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(2) Die erforderlichen MaBnahmen trifft
das Ministerium fiir Land- imd Forstwirt-
schaft im ErlaSwege.

§ 2

Diese Kundmaehung tritt mit dem Tage
der Verlautbarung in Kraft.

Der Minister flir Land- und Forst-
wirtschaft:

In Vertretung des Ministers:
Dr. Staehiy m. p.

Kundmaehung
des Ministers fir Land- und Forst-
wirtschafi und des Vorsitzenden der
Obersten Preisbehdrde

vom 10. Mai 1943
uber die VerauBerimg von Pferden.

Der Minister fiir Land- und Forstwirtschaft
ordnet auf Grund des § 4, lit. a), der Regie-
rungsverordnung vom 7. August 1940, Slg. Nr.
270, iiber die Zustandigkeit des Ministeriums
fiir Landwirtschaft und auf Grund des § 2,
Abs. 1, lit. @), der Regierungsverordnung vom
23. Marz 1942, Slg. Nr. 105, tiber die Ergan-
zung der Regierungsverordnung Slg. Nr. 270/
1940 und der Vorsitzende der Obersten Preis-
behbrde auf Grund des § 2, Abs. 1, der Regie-
rungsverordnung vom 10. Mai 1939, Slg. Nr.
121, betreffend die Errichtung der Obersten
Preisbehdrde, in der Fassung der Regierungs-
verordnung vom s. Mai 1940, Slg. Nr. 189, an:

A. Allgemeine Eestimmungen.

§ I
(x) Pferde, fiir die kein Hochstpreis be-
stimmt ist, diirfen gegen Entgelt nur ver-
auBert werden, wenn fiir sie innerhalb der
|&tzten drei Monate ein Hochstwert nach MaB-
gabe dieser Kundmaehung festgesetzt worden
ist. Das gilt auch fiir Pferde, die bei der Ver-
auBerung oder Verpachtung eines Betriebes

mit tibernommen werden.

(2) Der Tausch von Pferden gilt ais Ver-
auBerung, gleichviel ob dabei eine Zuzahlung
geleistet wird oder nicht.
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(2) Potfebnd opatfeni ucini ministerstvo
zemédélstvi a lesnictvi vynosem.

§2.

Tato vyhlaSka nabyva ucinnosti dnem vy-
hlaseni.

Ministr zemédélstvi
a lesnictvi:

V zastoupeni ministra:
Dr. Staelily v. r.

Vyhlaska
ministra zemédeélstvi a lesnictvi

v vz

a predsedy nejvyssiho (radu
cenového

ze dne 10. kvétna 1943
0 zcizovani koni.

Ministr zemédélstvi a lesnictvi nafizuje po-
dle § 4, pism. a) vladniho nafizeni ze dne 7.
srpna 1940, €. 270 Sh., o pfisluSnosti minister-
stva zemédelstvi a podle § 2, odst. 1, pism. a)
vladniho nafizeni ze dne 23. bfezna 1942, €. 105
Sh., o doplnéni vladniho nafizeni ¢. 270/1940
Sh. a predseda nejvysSiho Ufadu cenového po-'
dle § 2, odst. 1 vladniho nafizeni ze dne 1o
kvétna 1939, ¢. 121 Sh., o zfizeni, nejvyssiho
Ufadu cenového, ve znéni vladniho nafizeni ze
dne s. kvétna 1940, ¢. 189 Sb.:

A. VSeobecna ustanoveni.

81.

(1) Koné, pro néZ neni urCena nejvyssi cena,
smeji byti za aplatu zcizeni, byla-li za né ur€ena
v poslednich trech mésicich nejvyssi hodnota
podle této vyhlasky. To plati i na kong, ktefi
se prejimaji pFi zcizeni nebo propachtovanl
podniku.

( Vymeéna koni se povaZuje za zcizeni, at
e pFi iplatl' priplatek i nikoliv.
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§ 2.

Die Bestimmungen dieser
finden keine Anwendung auf

a) Pferde, die unmittelbar durch die Wehr-
macht, die Waffen-if, die Ordnungspolizei, die
Regierungstruppe, die Protektoratspolizei oder
eine Gestiitverwaltung angekauft oder ver-
aufiert werden; die Preise werden jedoch auch
in diesen Fallen nach den Péchtlinien dieser
Kundmachung von den Ankaufskommissionen
festgesetzt,

b) Zuchthengste, fiir die vom Ministerium
fiir Land- und Forstwirtschaft und der Ober-
sten Preisbehorde Hochstpreise durch Sonder--
regelung festgesetzt werden;

¢) Vollblutpferde und Trabervollblutpferde,
Renn- und Turaierpferde, sowie Reitpferde,
soweit sie ausschlieBlich zu Renn-, Reit- oder
Zuchtzwecken verwendet werden, und deren
Eigentiimer, beziehungsweise Kaufer Mit-
giieder einer anerkannten Renn- oder Reiter-
vereinigung sind;

d) Schlachtpferde, d. i. Pferde, die zur
Arbeit dauernd untauglich sind und innerhalb
von s Tagen nach dem Kaufe geschlachtet
werden;

e) Zwergpferde unter 120 cm StockmaB.

Kundmachung

B. VerauBerung von Nutzpferden.

§ 3.

fl) Nutzpferde im Sinne dieser Kundma-
chung sind liber ein Jahr alte Pferde, soweit
sie nicht ais Zuchtstuten unter die Bestimmun-
gen des Abschnittes ,,C* oder ais Hengstfohlen

. unter die Bestimmungen des § 17, Abs. 1,
Buchst. b), falien.

(2) Ais Stichtag fiir das Alter der Pferde
gilt der 1. Januar ihres Geburtsjahres. Fiir
die Altersbestimmung von Pferden, die in den
Monaten November und Dezember geboren
sind, ist der 1. Januar des auf ihre Geburt
folgenden Jahres maBgebend.

Schatzung.

§ 4.

fl) Der VerauBerer und der Erwerber sowie
deren Vermittler sind dafiir vefantwortlich,
daB fiir das' zur VerauBerung gelangende
Nutzpferd vor AbschluB des VerduBerungs-
vertrages ein Hochstwert nach dem folgenden
Schéatzungsverfahren festgesetzt wird.
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§ 2
Ustanoveni této vyhlasky se nevztahuji

a) na koné, které bezprostfedné nakupuje
nebo zcizuje brannd moc, zbrané ff, porfadkova
policie, vladni vojsko, protektoratni policie nebo
hfebCinecka sprava; ceny vsak i v téchto pFipa-
dech stanovi nakupni komise podle smérnic této
vyhlasky,

b) na plemenné hfebce, pro néZ nejvyssi ceny
stanovi ministerstvo zemédélstvi a lesnictvi a

c) na plnokrevniky a plnokrevné klusaky,
dostihové a dresurni koné, jakoz i jezdecké
koné, pokud se vylucné pouZivaji pro dostihove,
jezdecké a chovné ucely, a jejichZ vlastnici po
pfipadé nabyvatelé jsou ¢leny nékterého uzna-
ného dostihového nebo jezdeckého sdruZeni,

d) na jate€¢né koné, t. j. na koné, ktefi jsou
trvale k préaci neschopni a ktefi béhem s dnl
J50 koupi Rudou poraZeni,

e) na t. zv, trpasli¢i koné, t. j. koné pod
120 ¢m hilkové miry.

B. Zcizovani uzitkovych koni.

§ 3.

(1) Uzitkovi koné podle této vyhlasky jsou
koné starSi jednoho roku, pokud jako plemenné
klisny nespadaji pod ustanoveni oddilu ,,C*
nebo jako hrebecci pod ustanoveni § 17, odst. 1,

pism. b).

(2) Stari koni se pocCitd od 1. ledna roku
jejich narozeni. Pro urCeni stari koni naroze-
nych v listopadu a v prosinci jest smérodatnym
R leden roku nasledujiciho po jejich narozeni.

Odhad.

§ 4
(i) Zeizovatel a nabyvatel jakoz i jejich
zprostiedkovatelé jsou zodpovédni za to, Ze pro
zcizovaného uzitkového koné bude pred uzavre-
nim zcizovaci smlouvy stanovena nejvyssi hod-
nota podle nésledujiciho odhadniho Fizeni.

81*
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(-) Die Festsetzung von Héchstwerten kann
erfolgen

a) auf den von der Bezii'’ksbehorde bestimm-
ten Sammelschatzungen,

b) durch Einzelschatzung, soweit sie die
Bezirksbehorde ausnahmsweise in besondeis
begriindeten Fallen zulaBt,

c) auf den vora Landesverband der Land-
und Forstwirtschaft genehmigten Absatzver-
anstaltungen oder

d) auf offentlichen Pferdemarkten.

(s) Antrdge auf Schatzung eines Nutz-
pferdes gemaB Absatz 2, Buchst. a) und b),
sind bei der Bezirksbehorde zu stehen, in deren
Gebiet der Standort des Pferdes ist.

(4) Die Bezirksbehorde bestimmt innerhalb
von 4 Wochen nach Eingang des Antrages ent-
weder eine Samrnelschatzung oder veranlaBt
eine Einzelschatzung. Bei der Schatzung hat
der VerduBerer oder ein von ihm beauftragter
Vertreter, der mit den fiir die Abschatzung
wesentlichen Eigenschaften des Nutzpferdes'
aus eigener Sachkunde vertraut ist, anwesend
zu sein, um dem Schatzer die erforderlichen

- Angaben liber das Nutzpferd zu machen. Fiir
die Richtigkeit und Vollstandigkeit diesef An-
gaben ist der VerauBerer verantwortlich.

(5) Der Landesverband der Land-und Forst-
wirtschaft, der eine Absatzveranstaltung an-
setzt, hat

a) die zustandige Landesbehdrde (Preis-'

iiberwachungsstelle), in deren Arntssprengel
die Absatzveranstaltung angesetzt wurde,

b) die Wehrersatzinspektion,

c) die Fachgruppe fiir Vieh- und Fleisch-
handel und

d) die in Betracht kommende Viehverwer-
tungsgenossenschaft von dem Zeitpunkt und
Ort der Absatzveranstaltung rechtzeitig zu
benachrichtigen.

Die unter b), ¢) und d) genannten Stehen
sind berechtigt, zu der Absatzveranstaltung
einen Beauftragten auf eigene Kosten zu ent-
senden.

(6) Die Landesbehdrde (Preisiiberwachungs-
stelle) ist jederzeit berechtigt, die zur Ein-
haltung der in der Anlage ,,A“ enthaltenen
Richtlinien erforderlichen MaBnahmen zu
treffen.

§ 5.

?] Der Hdchstwert fiir ein Nutzpferd wird
durch einen Schatzer festgesetzt, dem ein
Pferdesachverstandiger zur Beratung beige-
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(2) Stanoveni nejvyssi hodnoty muZe se
stati:

a) na hromadnych odhadech stanovenych
okresnim Gradem,

b) jednotlivym odhadem, pokud jej okresni
Urad vyjimecneé povoli ve zvIasté oduvodnénych
pfipadech,

¢) na zvlastnich trzich povolenych Zemskym
svazem -zemé@deélstvi a lesnictvi, nebo

d) na vefejnych trzich na kong.

(3) zadosti o odhad uZitkového koné podle
odstavce 2, pism. a) a b) se podavaji u okres-
niho Ofadu, v jehoZ obvodu je stanovisté koné.

(4) Okresni Gfad uréi béhem 4 tydn( po do-
jiti Z&dosti bud hromadny odhad, nebo zafidi
odhad jednotlivy. PFi odhadu musi byti pfito-
men zcizovatel nebo jim povéreny zastupce,
ktery z vlastni zkuSenosti jest obeznamen
s vlastnostmi uZzitkového koné dllezitymi pro
odhad, aby odhadci podal potfebné udaje o uzit-
kovém koni. Za spravnost a Uplnost téchto
Udajll jest zcizovatel zodpoveédén.

(5)themsky svaz zemeédélstvi a lesnictvi,
ktery porada zvlastni trh, zpravi véas o dobé
a misté jeho konani

a) pfislusny zemsky Gfad ((Gfadovnu cenové
kontroly), v jehoZz obvodu byl zvlastni trh
uréen,

b) inspekci branné moci,

c¢) odbornou skupinu pro obchod s dobytkem
a s masem a

d) prislusné sdruzeni pro zpenéZeni dobytka.

Mista jmenovand pod b), c), d) jsou oprav-
néna vyslati k zvlastnimu trhu na vlastni na-
klad povérence.

Zemsky Ufad (Ufadovna cenové kon-
troly; jest kglykollv opravnén uciniti potrebna
opatfeni k zachovavani
v pfiloze ,,A“

smérnic obsazenych

§ 5.

tl) Nejvyssi hodnotu uzitkového koné urci
odhadce, jemuZ je pfidélen jeden odbornik jako
poradce. Oba jmenuje okresni (fad do odvo-
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geben ist. Beide werden voii der Bezirks-
behorde auf Widerruf ernannt. Sie durfen nur
bei der Schatzung von Pferden mitwirken, an
deren Veraufierung sie nicht beteiligt sind. Die
Bezirksbehorde isb verpfliehtet, die Tatigkeit
der Schétzer zu iiberwachen.

(2) Bei der Festsetzung des Hoehstwertes
ist der Schatzer an die Richtlinien der Anlage
LA gebunden.

§ 6.
Pferdeschatz karté.

(1) Fiir jede$ geschéatzte Pferd ist eine mit
"dem Stempel der Bezirksbehorde versehene
Pferdeschatzkarte nach Anlage ,,B“ durch den
Schétzer auszustellen. Einer Pferdeschatzkarte
bedarf es nicht bei der Gbernahme von Pfer-
den anlafUieh der VerauBerung oder Verpach-
tung eifes Betriebes, sofern der Betrieb mit
dem bisherigen Pferdebestand vom Erwerber
unter Beibehaltung seines wirtschaftlichen
Zweckes fortgefiihrt wird.

(2) Die Pferdeschatzkarte gehort zum Pferd
und ist bei jeder VerauBerung dem Erwerber
auszuhandigen. Sie verliert 3 Monate nach
dem Ausstellungstag ihre Giiltigkeit. Bei einer
VerauBerung des Nutzpferdes nach diesem
Zeitpunkt ist eine neue Pferdeschatzkarte aus-
zustellen. Bei der hierzu erforderlichen Neu-
sehatzung ist die alte Pferdeschatzkarte unauf-
gefordert vorzulegen und dem Schéatzer zu
ubergeben.

(3) Fiir die Ausfertigung der Pferdeschéatz-
karte ist ein Entgelt von 50 K an die Bezirks-
behorde zu entrichten. Das Entgelt wird von
dem Schétzer eingehoben. Bei einer Schatzung,
die auf Antrag des VerauBerers in dessen Ge-
hoft stattfinden soli, hat dieser ferner 3 v. H.
des festgesetzten Hoehstwertes zu erstatten.
Auch dieses Entgelt zieht der Schatzer bei
Aushandigung der Pferdeschatzkarte ein.

(D Die Rosten der Schatzung tragt die
Protektoratsverwaltung; ihr flieBen die ange-
fithrten Entgelte zu. Fiir die Verrechnung
gelten besondere Weisungen des Ministeriums
fiir Land- und Forstwirtschaft, die im Einver-
nehmen mit dem Finanzministerium erlassen
werden.

Dringlichkeitsbescheinigung.

§ 7.

G) Nutzpferde durfen auBer an Pferde-
kaufleute und Viehverwertungsgenossenschaf-
ten nur an Inhaber von Dringlichkeitsbeschei-
nigungen gegen Entgelt verauBert werden.
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lani. Tito nesméji spoluplsobit! pFi odhadu
koni, na jejichz zcizeni jsou zuCastnéni. Okres-
ni Ofad jest povinen dozirati na c¢innost
odhadc.

(2) Pr¥i stanoveni nejvyssi hodnoty jest od-
hadce vazan smeérnicemi pfilohy ,, A“

§ 6.
Listek o ocenéni koné.

0) Pro kazdého odhadnutého koné vyhotovi
odhadce listek o0 ocenéni koné podle pfilohy ,,B“.
Listek je opatfen razitkem okresniho Ufadu.
Listku o ocenéni koné neni zapotfebi pfi pfeda-
vani koni u prileZitosti zcizeni nebo propachte-
vani podniku, pokud nabyvatel vede podnik dale
s dosavadnim stavem koni pfi zachovani jeho
hospodéarského ucelu.

(2) Listek o ocenéni koné patfi ke koni a pfi
kazdém jeho zcizeni musi byti vydan nabyva-
teli. Své platnosti pozbyva 3 mésice po dni vy-
staveni. P¥i zcizeni uzitkového koné po uplynuti
této doby musi byti vystaven novy listek o oce-
néni koné. PFi tom jest stary listek o ocenéni
koné bez vyzvani predloziti a odevzdati odhadci.

(3) Za vyhotoveni listku o ocenéni koné jest
zapraviti okresnimu U(fadu taxu 50 K. Taxu
vybere odhadce. PFi ocenéni, které se na Zadost
zfizovatele kona v jeho dvorci, zapravi zfizova-
tel kromé toho jesté 3% stanovené nejvyssi
hodnoty. Takeé tuto taxu vybere odhadce pfi vy-
dani listku o ocenéni koné.

(4) Vylohy ocenéni hradi protektoratni
sprava; ji plynou uvedené taxy. O zpdsobu vy-
uctovani plati zvlastni pokyny ministerstva ze-
médeélstvi a lesnictvi vydané v dohodé s mini-
sterstvem financi.

Osvédceni o nutné potrebsé.

§ 7.

(i) Uzitkovi koné sméji byti za Uplatu zci-
zeni mimo obchodnikdm s kofimi a sdruzenim
pro zpenézeni dobytka pouze majitelim osvéd-
Ceni 0 nutné potrebé.
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(2) Fiir die Erteilung der Dringlichkeits-
bescheinigung ist zustandig

a) die fiir den Wohnsitz des Erwerbers zu-
standige Bezirksbehorde fiir alle gewerblichen
Pferdehalter,

b) die fiir den Wohnsitz des Erwerbers zu-
stdndige Gemeinde fiir alle iibrigen Betriebe.

(s) Die Dringlichkeitsbescheinigung hat
stets nur auf ein Pferd, und zwar entweder auf
ein iiber oder auf ein unter 2 Jahre altes
Pferd zu lauten und berechtigt nur zum Ein-
kauf eines solchen Pferdes.

(4) Die Ausstellung einer Dringliehkeits-
bescheinigung ist zulassig, wenn die Ergan-
zung des Pferdestandes durch arbeitsfahige
Pferde fiir die Erhaltung des Betriebes des
Antragstellers uhumganglich ist. Die Dring-
liehkeitsbescheinigung fiir den Einkauf eines
unter 2 Jahre alten Pferdes darf ausgestellt
werden, wenn bei dem Antragsteller gute Auf-
zuchtmdglichkeiten, besonders genug Futter,
Laufstand im Stalle, Weide oder Auslauf vor-
handen sind.

(5) Die Dringlichkeitsbescheinigung ist
nach AbschluB des Kaufes von dem VerauBe-
rer des Pferdes der Meldung iiber den Pferde-
verkauf (Anlage Il) beizulegen.

() Zur UGberwachung des jeweiligen Be-
darfes an Nutzpferden haben die Gemeinden
die Zahl der ausgestellten Dringlichkeitsbe-
scheinigungen der Bezirksbehorde und diese
der Landesbehorde laufend zu rnelden.

§ 8.

Die Dringlichkeitsbescheinigung verliert drei
Monate nach der Ausstellung ihre Giiltigkeit.

§ 9.
Andienung.

Die Bezirksbehorde ist berechtigt, sich jede$
zum Verkauf gelangende Nutzpferd zu dem
festgesetzten Hochstwert oder zu dem aus der
Pferdeschatzkarte ersichtlichen Kaufpreis an-
dienen zu lassen, beziehungsweise dem Ver-
auBerer nach dem Grad der Dringlichkeit des
Pferdebedarfes den Erwerber zu bestimrnen,
wobei die Pflichten und Rechte zwischen dem
VerduBerer und dem von der Bezirksbhehorde
bestimmten Erwerber nach den Bestimmungen
des Allgemeinen biirgerlichen Gesetzbuches
zu beurteilen sind.
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(2) K udéleni osvédceni o nutné potrebé jest
prislusny:

a) pro vSechny Zivnostenské drzitele koni
okresni Gfad bydlisté nabyvatele,

b) pro vSechny ostatni podniky obec prislus-
na podle bydlisté nabyvatele.

(3) OsvédCeni o nutné potfebé musi zniti
vzdy pouze na jednoho konég, a to bud na jed-
noho koné nad nebo na jednoho koné pod 2 roky
starého a opraviiuje pouze k nakupu jednoho
takového koné.

(4) Vydati osvédceni o nutné potiebé jest
mozno, kdyZ doplnéni stavu koni prace schop-
nymi kofimi jest nevyhnutelné pro zachovani
podniku navrhovatelova. OsvédCeni o nutné po-
trebé k nakupu koné mladsiho 2 let smi byti
vystaveno, jestlize Zadatel o takového kongé
mize koné dobfe odchovat, t. j. ma-li zejména
dostatek pice, volné stani ve staji, pastvu nebo
vybéh.

(5) Osvédceni o nutné potfebé ma zcizovatel
koné po uzavireni koupé priloZziti k hlaSeni o pro-
deji koné (pfiloha 11).

(6) Za ucelem prehledu o potfebé koni maji
obce hlésiti pocet vystavenych osvédCeni
0 nutné potrebé okresnimu Ufadu a ten bézné
zemskému Uradu.

§ 8.

Osvédceni o nutné potiebé pozbyva platnosti
tFi mésice po vystaveni.

§ 0.
Povinna nabidka.

Okresni GFad jest opravnén dati si nabidnouti
kaZzdého k prodeji urCeného uZitkového koné za
stanovenou nejvyssi hodnotu nebo za kupni
cenu zfejmou z listku o ocenéni kong, po pFipadé
zcizovateli podle stupné naléhavosti potreby
koni urciti nabyvatele, pfi ¢emZ povinnosti a
prava mezi zcizovatelem a nabyvatelem, urcCe-
nym okresnim Ufadem, jest posuzovat! podle
ustanoveni vSeobecného zékonika ob&anského.



133/1943

§ 10.
Zulassiger Verkaufspreis.

(1) Der Verkaufspreis darf den fiir das
Nutzpferd festgesetzten Hochstwert nicht

uberschreiten.

(2) Die Pferdehandler und Viehverwertungs-
genossenschaften (weiterhin ,,Pferdehandler"
genannt) diirfen die nach Abschnitt ,,E" dieser
Kundmachung zulassige Handelsspanne dem
ersten Kaufpreis zuschlagen.

C. Veraufierung von Zuchtsiuien.

§ 11-
(1) Zuchtstuten im Sinne dieser Kund-
machung sind:
a) die in das Starmn(Landes)bucli und

Vereins(Genossenschafts)buch der anerkann-
ten Zuchtrichtungen eingetragenen Stuten,

b) die ein- bis vierjahrige weibliche Nach-
zucht der unter a) angefiihrten und der in das
Vorkorbuch eingetragenen Stuten, soweit sie
sich im Besitz von Mitgiiedern anerkannter
Zilchtervereinigungen oder nach § 14, Abs. 2,
zugelassener Pferdehandler befinden.

(2) Ausgenommen sind
a) Zuchtfohlen unter 1 Jahr,

b) sechsjahrige und altere Stuten, die in
den beiden letzten Jahren kein Fohlen ge-
bracht haben und nicht tragend sind.

Fiir die Zuchtfohlen Zu a) gelten die Bestim-
raungen des Abschnittes ,,D“, fiir die Stuten
zu b) die des Abschnittes ,,B* dieser Kund-
machung.

812.

Die verkauflichen Zuchtstuten sind beim
zustandigen Verband landwirtschaftlicher Tier-
ziichter anzumelden. Dieser teilt dem Besitzer
mit, wo die Stute zum Verkauf vorzustellen ist.

§ 13.

(D Die VerauBerung von Zuchtstuten darf
nur auf einer von dem Landesverband der
Band- und Forstwirtschaft genehmigten Ab-
satzveranstaltung vorgenommen werden. Aus-
nahmen sind zulassig, wenn in absehbarer Zeit
keine Absatzveranstaltung stattfindet. In die-
sem Falle ist die Stute dem Verband landwirt-
schaftlicher Tierziichter anzudienen, der die
Zuteilung an einen Ziichter oder an einen nach
§ 14, Abs. 2, zugelasseneh Pferdehandler vor-
nimmt.
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§ 10.
Pripustna prodejni cena.

() Prodejni cena nesmi prevysiti nejvyssi
hodnotu stanovenou pro uZitkového koné.

(2) Obhchodnici s konmi a sdruzeni pro zpeng-
Zeni dobytka (v dalSim ,,obchodnici s konmi*)
smeji pripoCisti k prvé kupni cené obchodni pfi-
razku podle oddilu ,,E* této vyhlasky.

C. Zcizovani plemennych klisen.

§ 11

(i) Plemennymi klisnami podle této vyhlasky
jsou:
a) klisny zapsané do kmenové (zemskeé) ple-

menné knihy a spolkové (druzstevni) plemenné
knihy uznanych chovnych smérd,

b) jedno- az Ctyflety klisni dorost klisen uve-
denych pod a) a klisen zapsanych do pomocné
plemenné knihy, pokud se nachazi v drZeni
¢lenti uznanych sdruzeni chovateld nebo ob-
chodnik(l s korimi uvedenych v § 14, odst. 2.

(-) Vynaty jsou
a) plemenna hfibata pod 1 rok,

b) Sestileté a starsi klisny, které v poslednich
dvou letech nemély zadné hribé a nejsou brezi.

Na plemenna hribata pod a) plati ustanoveni
oddilu ,,D* a na klisny pod b) ustanoveni oddilu

B této vyhlasky.

§ 12,

Prodejné plemenné klisny jest hlasiti u pfi-
slusného Svazu chovatel( hospodarskych zvirat.
Ten sdéli drziteli, kde ma klisnu predvésti
k prodeji.

§13.

(i) Plemenné klisny sméji byti zcizeny pouze
na zvIastnim trhu povoleném Zemskym svazem
zemédélstvi a lesnictvi. Vyjimky jsou pFipustné,
jestlize v dohledné dobé se zvlastni trh nekona.
V tomto pripadé jest klisnu_nabidnouti Svazu
chovatell hospodarskych zvirat, ktery ji pridéli
chovateli nebo obchodniku s kofimi uvedenému
v § 14, odst. 2.
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(-) Fiir die Durchfuhrung der Absatzver-
anstaltungen sind die Verbande landwirtschaft-
licher Tierziichter verantwortlich.

§ 14,

Cl) Eine entgeltliche Veraufierung von
Zuchtstuten (8 11, Abs. 1) darf nur an Zuch-
ter, d. h. an Mitglieder von Ziichtervereini-
gungen gleicher Zuchtrichtung zu Zueht-
zwecken erfolgen.

(-) Beim Umsatz von Vereins(Genossen-
schafts) buchstuten und deren Naehzucht .so-
wie der Naehzucht der Vorkorbuchstuten [§ 11,
Abs. 1, Buchst. b)] sind auch die vom Landes-
verband der Land- und Forstwirtschaft'hierzu
besonders anerkannten Pferdehandler zugelas-
sen. Pferdehandler, die solche Zuchtstuten er-
werben, haben diese dem zustandigen Verband
landwirtschaftlicher Tierziichter anzubieten,
der die Zuteilung an die Ziichter vornimmt.

§ 15*

Vor der Veraufierung ist fiir jede Zucht-
stute durch mindestens zwei Beauftragte des
zustandigen Verbandes landwirtschaftlicher
Tierziichter ein Hochstwert nach den aus der
Anlage ,,C* ersichtlichen Richtjinien fur die
Bewertung der Zuchtstuten festzusetzen und
eine Pferdeschatzkarte nach Muster der An-
lage ,,D* auszustellen. Im iibrigen gelten die
Bestimmungen der 88 & und 10 sinngema.

D. VerauBerung von Fohlen.

§ 16.

Eine Veraufierung von Fohlen darf erst nach
Vollendung des 3. Lébensmonates erfolgen.

I. ZUCHTFOHLEN.

§ 17.

im Sinne dieser Kund-

0) Zuchtfohlen
machung sind

a) allp Stutfohien unter einem Jahr, deren
Mtitter in ein Stammbuch (Landesbuch), Ver-
eins(Genossenschafts)buch oder Vorkorbuch
einer vom Ministerium fur Land- und Forst-
wirtschaft anerkannten Zuchtrichtung einge-
tragen sind und die zu Zuchtzwecken an Mit-
?Ileder von Ziichtervereinigungen oder zuge-

assene Pferdehandler im Sinne des § 14,
Abs. 2, veraufiert werden,
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~(2) Za provedeni zvlastnich trhl jsou odpo-
védny Svazy chovateld hospodarskych zvirat.

§ 14.

1) Plemenné klisny (8 11, odst. 1) sméji
byt Uplatné zcizovany pouze chovatelum t. J.
glendm sdruzeni chovateld tého? chovného
sméru k Gcelim chovu.

(2) Pri odbytu klisen zapsanych do spolko-
vych (druzstevnich) knih a jejich odchovu
jakoz i odchovu klisen zapsanych v pomocné
knize [8 11, odst. 1, pism. b)] jsou také pfipu-
Sténi Zemskym svazem zemeédelstvi a lesnictvi
zvI&Sté uznani obchodnici s kofimi. Obchodnici
s konmi, ktefi takovych plemennych klisen
nabudou, maji“tyto nabidnouti prislusnému
Svazu chovatel( hospodarskych zvitat, ktery
je pridéli chovateltim.

§ 15.

Pred zcizenim jest pro kazdou plemennou
klisnu  stanoviti nejvyssi hodnotu nejmeéné
dvéma povérenci pfislusného Svazu chovateld
hospodarskych zvifat podle smérnic pro oce-
novani plemennych klisen v pfiloze ,,C* a vy-
staviti listek pro ocenéni koné podle vzoru
prilohy ,D“ V ostatnim plati ustanoveni
88 & a 10 obdobné.

D. Zcizovani hribat.

§ 16.

Hribata se smeji zcizovati teprve po dokon-
¢eni 3 mésicd jejich véku.

I. PLEMENNA HRIBATA.

§ 17.

~ G) Plemenna hiibata podle této vyhlasky
jsou:

a) vsechny Klisnicky pod jeden rok, jejichz
matky jsou zapsany v kmenové (zemské)
knize," spolkove (druzstevni) knize nebo v po-
mocné plemenné knize chovnych smér(i uzna-
nych ministerstvem zemédélstvi a lesnictvi a
které se zcizuji pro chovne, ucely ¢lentim sdru-
Zeni chovateld nebo obchodnikim s kormi
uvedenym v § 14, odst. 2,
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b) alle Hengstfohlen unter drei Jahren, die
gemalj Art. 17 der Kundmachung des Ministe-
riums fiir Land- und Forstwirtschaft vom 27.
Januar 1942, Amtsblatt Nr. 63 vom 16. Méarz
1942, zur Durchfuhrung der Pferdezucht in
der Fassung der Kundmachung des Mini-
steriums fiir Land- und Forstwirtschaft vom
15. Juli 1942, Amtsblatt Nr. 193 vom 18. Au-
gust 1942, iiber die pflichtmaBige Unfrucht-
barmachung der Hengstfohlen mit einer von
der zustandigen Korungskommission fiir Heng-
ste ausgestellten Bescheinigung iiber ihre vor-
laufige Zuchtbrauchbarkeit versehen sind.

(2) Fiir die Bestimmung des Alters der
Zuchtiohlen gilt § 3, Abs. 2, sinngemaB.

a) Zuchtstutfohlen.

§ 18.

Der Hochstwert fiir Zuchtstutfohlen bester
Qualitat unter einem Jahr betragt in der Giite-
klasse | (Sonderklasse) 20.000 K. Im iibrigen
ergibt sich der Hochstwert fiir Zuchtstut-
fohlen aus den festgesetzten Hochstwerten fiir
Jahrlinge in der Hochstwerttabelle fiir Zucht-
stuten mit der MaBgabe, daB der Hochstwert
jeweils mindestens um 3000 K niedriger fest-
gesetzt ist ais der Hochstwert fiir Jahrlings-
stuten.

§ 19.

Fiir die VerauBerung von Zuchtstutfohlen
gelten die Bestimmungen der 8812 bis 15 sinn-
gemdB. Die im § 14, Abs. 2, bezeichneten
Pferdehdndler konnen beim Umsatz von
Zuchtstutfohlen auch dann eingeschaltet wer-
den, wenn die Fohlen aus Stammbuch(Landes-
buch)stuten stammen.

b) Zuchthengstfohlen.

§ 20.

Zuchthengstfohlen unter einem Jahr diirfen
nur an eine Gestiitverwatung und auBerdem

an vom Landesverband landwirtschaftlicher
Tierziichter bezeichnete Aufziichter verkauft

werden. Das Ministerium fiir Land- und Forst-
wirtschaft kann bestimmen, ob und inwieweit
Zuchthengstfohlen auf Absatzveranstaltungen

umgesetzt werden miissen.

§ 21

tl) Fiir Zuchthengstfohlen besten Zucht-
wertes unter 1 Jahr wird ein Hochstpreis von
20.000 K festgesetzt.
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b) vSichni hiebeCci pdd tFi roky, ktefi podle
¢l. 17 vyhlasky ministerstva zemédélstvi a les-
nictvi ze dne 27. ledna 1942, Gredni list €. 63
ze dne 16. bfezna 1942, k provadéni chovu
koni ve znéni vyhlaSky ministerstva zemédél-
stvi a lesnictvi ze dne 15. Cervence 1942,
Uredni list ¢. 193 ze dne 18. srpna 1942, o po-
vinném klesténi hiebeckd, jsou opatfeni po-
tvrzenim o jejich predbézné schopnosti
k chovu, vydanym pfislusnou vybérovou ko-
misi pro hrebce.

(2) Pro stanoveni stari plémennyeh hfibat
plati obdobné § 3, odst. 2.

a) Plemenné Kklisnicky..

§ 18.

Nejvyssi hodnota pro plemenné Kklisni¢ky nej-
lepSi jakosti pod jeden rok v jakostni tfide |
(zvlastni tfida) cini 20.000 K., V ostatnim
vyplyva nejvyssi hodnota pro plemenné klis-
nicky ze stanovenych nejvysSich hodnot pro
rocky v tabulce nejvyssich hodnot pro plemen-
né klisny, s tim, Ze nejvysSi hodnota jest vzdy
nejméné o 3.000 K nizsi- nez nejvyssi hodnota
pro rocni klisnicky.

§ 19.

Pro zcizeni plemennych Kklisni¢ek plati ob-
dobné ustanoveni 8§ 12 a7z 15. Obchodnici
s konimi uvedeni v § 14, odst. 2 mohou byti
zafazeni prFi odbytu plemennych Kklisnicek,
jestlize hribata pochazeji z klisen zapsanych
v kmenové (zemské) knize.

b) Piemenni hfebecci.

§ 20.

Plemenni hfebecci pod jeden rok sméji byti
prodani pouze hrebCinecké spravé a mimoto
dochovateldm oznaenym Zemskym svazem
chovatelli hospodarskych zvirat. Ministerstvo
zemédélstvi a lesnictvi mize stanoviti, zda a
pokud musi byti plemenni hiebeCci odbyvani
na zvlastnich trzich.

§ 2L

(i) Pro plemenné hiebecky nejlepsi chovné
hodnoty pod 1 rok se stanovi nejvysSi cena
20.000 K.
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(&) Beim spateren Verkauf eines Fohlens
ais Zuchtherigst hat der VerauBerer des Heng-
stes eine einmalige Nachzahlung von 10 v. H.
des um den Fohlenpreis gekurzten Hengst-
preises an den Ziichter zu leisten. Diese Nach-
zahlung ist auch dann zu gewahren, wenn das
Fohlen bis zur Korung den Besitzer gewechselt
hat. Dasselbe gilt, wenn der Aufziichter fiir
den Hengst eine Deckerlaubnis erhalt. In die-
sem Falle richtet sich die Hohe der Nachzah-
lung nach dem Durchschnittspreis der Zucht-
wertklasse, in die der Hengst eingestuft wor-
den ist.

c) Zuchthengstjahrlinge.

§ 22.

(1) Zuchthengstjahrlinge konnen nur von
einer Gestutverwaltung und aufierdem von
den vom Landesverband landv/irtschaftlicher
Tierziichter bezeichneten Aufzuchtern erwor-
ben werden. Ftir sie wird bei bestem Zuchtwert
ein Hochstpreis von 30.000 K festgesetzt.

(2) Verkauft ein Ziichter einen Zucht-
hengstjahrling, so hat der VerauBerer des
Hengstes bei spaterem Verkauf des Jahrlings
ais Zuchthengst eine einmalige Nachzahlung
von 15 v. H. des um den Jahrlingspreis gekiirz-
ten Hengstpreises an den Ziichter zu leisten. Im
ubrigen gilt die Bestimmung des § 21, Abs. 2,
zweiter bis vierter Satz, sinngemaB.

d) Zweijahrige Z uchthengst-
fohlen.

§ 23.

Eine VerauBerung von zweijahrigen Zucht-
hengstfohlen ist nur an eine Gesttitverwal-
tung und auBerdem mit Zustimmung des
zustandigen Landesverbandes landv/irtschaft-
licher Tierziichter an von ihm bezeichnete Auf-
ziichter zulassig (8 1, Abs. 1, findet keine An-
wendung).

uberw achungsrecht.

§ 24.

Das Ministerium fiir Land- und Forstwirt-
schaft iiberwacht den Absatz von Pferden. Das
Preisiiberwachungsrecht der zustandigen Be-
horden und Organe bleibt unberiihrt.

Il. NUTZFOHLEN.

§ 25.

Nutzfohlen sind alle Fohlen unter einera
Jahr, die nicht ais Zuchtfohlen im Sinne des
§ 17 gelten.
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(2) PFi pozdéjSim prodeji hfibéte jako chov-
ného hiebce ma zcizovatel hrebce poskytnouti
chovateli doplatek 10% ceny hfebce zkracené
0 cenu hfibéte. Tento doplatek jest poskytnouti
také tenkrate, jestlize hribé teprve pfi vybéru
zménilo drzitele. TotézZ plati, jestlize dochovatel
pro hfebce obdrzi povoleni k pFipousténi.
V tomto pfipadé Fidi se vySe doplatku podle
prdmérné ceny chovné tridy, do které byl
hfebec zarazen.

c) Plerpenni jednorocni h¥ebecci.
§ 22.

(1) Plemenni jednoro€ni hrebe€ci mohou
byti nabyvani pouze hrebCineckou spravou a
mimoto dochovateli oznatenymi Zemskym sva-
zem chovatelll hospodarskych zvitat. PFi nej-
lepSi chovné hodnoté stanovi se pro né nejvyssi
cena 30.000 K.

(2) Zcizi-li chovatel jednoroc¢niho piemen-
ného hrebeCka, ma zcizovatel hiebce pFi poz-
déjSim prodeji roka jako plemenného hrebce
poskytnouti chovateli doplatek 15% ceny
hfebce zkracené o cenu roCka. V ostatnim plati
ustanoveni § 21, odst. 2, véta druha az ctvrta
obdobné.

d) Dvou ro¢ni plemenni hrebecci.

§ 23.

Dvourocni plemenni hfebecci sméji byti zci-
zeni pouze hfebCinecké spravé a mimoto se sou-
hlasem prislusného Zemského svazu chovatell
hospodarskych zvifat dochovateldm jim ozna-
¢enym (§ 1, odst. 1 neplati).

Dozorcipravo.

§ 24.

Ministerstvo zemédélstvi a lesnictvi dozira
na odbyt koni. Dozor pfislusnych ufadu, a
organu na zachovavani cenovych predpisu
zUstava nedotcen.

ii. uzitkova h¥ibata.
§ 25.
UzZitkova hribata jsou v8echna hfibata pod

jeden rok, kterd neplati za plemennda hfibata
podle § 17.
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§ 26.

(1) Fiir die entgeltliche VerauBerung von
Nutzfohlen gelten die 88 4 bis 10 sinngemaB.

(2) Der Hochstwert fiir Nutzfohlen richtet
sicli nach den festgesetzten Hdchstwerten fiir
Jahrlinge in der Hochstwerttabelle fiir Nutz-
pferde (Anlage ,,A“) mit der Mafigabe, daB
der Hochstwert

a) bei Nutzfohlen aus eingetragenen Stuten
(Stammbuch-, Vereinsbuch- und Vorkorbuch-
stuten) den Anfangswert fiir Jahrlinge nicht
ubersteigen darf,

b) bei Nutzfohlen aus nicht eingetragenen
Stuten um mindestens 1000 K unter dem An-
fangswert des fiir Jahrlinge festgesetzten
Hochstwertes liegen muB.

§ 27.

~Das Ministerium fiir Land- und Forstwirt-
schaft kann mit Zustimmung der Obersten
Preisbehorde anordnen und im Amtsblatte ver-
lautbaren, daB die Sehatzung und die Ausstel-
lung von Pferdeschatzkarten und Dringlich-
keitsbescheinigungen fiir Nutzfohlen unter
einem Jahr unterbleibt. In diesem Falle gelten
die im § 26 festgesetzten Hochstwerte ais
Hochstpreise.

E. Handelsspannen.

§ 28.

il) VerauBert ein Pferdehandler ein Pferd
(Nutzpferd, Zuchtstute), das er von einem
Nichthandler erworben hat, an einen Nicht-
handler weiter, so darf seine liandelsspanne
10 v. H. des ersten Einkaufspreises zuziiglich
400 K nicht uberschreitén.

(2) Werden mehrere Pferdehandler tatig,
so diirfen sie zusammen eine liandelsspanne
viln 7~ v- H. des' ersten Einkaufspreises zu-
zugljch 400 K nicht uberschreiten. Die Berech-
nung dieser Handelsspanne ist nur zulassig,

wenn der bisherige Standort des Pferdes vom
kiinftigen Standort mehr ais 200 km entfernt

ist. Bei einer Entfernung bis zu 200 km ist
nur die Handelsspanne nach Absatz 1 zu be-
rechnen. Von der Gesamthandelsspanne darf
der erste Pferdehandler hochstens 5 v. H. des
ersten Einkaufspreises fiir sich in Anspruch
nehmen.

§ 29.

il) VerauBert ein Pferdehandler ein Foh-
len, das er von einem Nichthandler erworben
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§ 26.

il) Pro Uplatné zcizovani uZzitkovych hfibat
plati 8§ 4 az 10 obdobné.

(2) Nejvyssi hodnota pro uzitkova hfibata
se Fidi podle stanovenych nejvysSich hodnot
pro rocky v tabulce nejvysSich hodnot pro uzit-
kové koné (pfiloha ,,A“) s tim, Ze nejvyssi
hodnota

a) u uZitkovych hfibat z klisen zapsanych
v kmenové, spolkové a pomocné plemenné knize
nesmi prekroCiti poCatecni hodnotu pro roéky,

b) pfi uzitkovych hfibatech z klisen nezapsa-
nych musi byti nejméné o 1.000 K niZsi nez
pocatecni hodnota nejvyssi hodnoty stanovené
pro rocky.

§ 27.

Ministerstvo zemédgélstvi a lesnictvi mdze se
souhlasem nejvysSiho UFadu cenového nafiditi,
a v Ufednim listé vyhlasiti, Ze odhadu a vysta-
veni listku o ocenéni koné a vysvédceni o nut-
né potrebé pro uzitkova hfibata pod jeden rok
neni zapotrebi. V tomto pripadé plati v § 26
stanovené nejvyssi hodnoty jako nevyssi ceny.

E. Obchodni pFirazky.

§ 28.

(1) Zcizuje-li obchodnik s konmi koné (uzit-
kového kong, plemennou klisnu), kterého nabyl
od neobchodnika, rovnéZ neobchodniku, nesmi
jeho obchodni prirazka prekrociti 10% prvni
nakupni ceny s pfipoctenim 400 K.

(2) Je-li pfi obchodé zicastnéno nékolik ob-
chodnikd s kofimi, nesmi celkova obchodni pfi-
razka prekrocCit 15% prvni nakupni ceny s pfi-
poCtenim 400 K. Zapocteni této. obchodni
prirdZky jest pfipustilo pouze tenkrate, jestlize
dosavadni stanovisté koné od stanovisté budou-
ciho jest vzdaleno vice nez 200 km. P¥i vzdale-
nosti do 200 km jest pocitati obchodni pfirazku
podle odstavce 1. Z celkové obchodni pFirdzky
smi si prvy obchodnik s kofimi ponechati nej-
vySe 5% prvé nakupni ceny.

§ 29.

(i) Zcizuje-li obchodnik s kofmi hFibé,
kterého nabyl od neobchodnika, dale neobchod-
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hat, an einen Nichthandler weiter, so darf seine
Handelsspanne 8 v. H. des ersten Einkaufs-
preises zuauglich 200 K nicht iiberschreiten.

(2) Werden mehrere Pferdehandler tatig,
so diirfen sie zusammen eine Handelsspanne
von 12 v. H. des ersten Einkaufspreises zu-
ziiglich 200 K nicht iiberschreiten, Die Be-
rechnung dieser Handelsspanne ist nur zulés-
sig, wenn der bisherige Standort des Pferdes
vom kiinftigen Standort mehr ais 200 km ent-
fernt ist. Bei einer Entfernung bis zu 200 km
ist nur die Handelsspanne nach Absatz 1 zu
berechnen. Von der Gesamthandelsspanne darf
der erste Handler hochstens 4 v. H. des ersten
Einkaufspreises fur sich in Anspruch nehmen.

§ 30,

(1) Erster Einkaufspreis im Sinne der 8§ 28
und 29 ist der aus der Pferdeschatzkarte er-
sichtliche ,,Erste Kaufpreis".

(2) Ist bei der VerauBerung die zur Zeit des
Erwerbes giiltige Pferdeschatzkarte abgelau-
fen, so. bemessen sich die hochstzulassigen
Handelsspannen nach dem aus der neuen
Pferdeschatzkarte ersichtlichen Hochstwert.

(3) Ist zu der VerauBerung eine Pferde-
schatzkarte nicht erforderlich, so richten sich
die hochstzulassigen Handelsspannen nach dem
Einkaufspreis, bei Beteiligung mehrerer Hand-
ler nach dem Einkaufspreis des ersten Hand-
lers.

‘831

Wird einem Pferdehandler auf dem Wege
der Andienung (8 9) ein Pferd oder Fohlen
zum Weiterverkauf innerhalb der gleichen Be-
zirksbehorde zugewiesen, so darf xseine Han-
delsspanne 5 v. H. des ersten Einkaufspreises
nicht iiberschreiten.

§ 32. :

Die Handelsspanne darf in keinem Fall bei
Nutzpferden 2500 K, bei Zuchtstuten 3000 K,
bei Zuchtfohlen 1200 K und bei anderen Fohlen
1000 K iibersteigen.

§ 33.

Hat ein Pferdehandler ein Pferd oder Fohlen
langer ais 3 Monate im Besitz gehabt, ist die
Berechnung einer Handelsspanne unzulassig.

§ 34

Durch die Handelsspanne sind alle Wagnisse
und Unkosten, insbesondere auch die Kosten
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niku, nesmi jeho obchodni pfirazka prekrocili
8% prvni nakupni ceny s pfipo¢tenim 200 K.

(2) Je-li pfi obchodé zuCastnéno nékolik ob-
chodnikd s kofimi, nesmi jejich celkova obchod-
ni pfirazka prekrocili 12% prvni nakupni ceny
s pfipoctenim 200 K. ZapocCteni této obchodni
prirazky jest pripustilo pouze tenkrate, jest-
lize dosavadni stanovisté koné od stanovisté
budouciho jest vzdaleno vice nez 200 km. P¥i
vzdalenosti do 200 km jest pccitati obchodni
prirazku podle odstavce 1. Z celkové obchodni
prirdzky smi si prvy obchodnik s kofimi pone-
chati nejvySe 4% prvé nakupni ceny.

§ 30.

(=) Prvni nékupni cenou podle 88 28 a 29 je
»prvni kupni cena“ vyznacena v listku o oce-
néni koné.

(2) Prosla-li pfi zcizeni platnost listku o oce-
néni koné, vymeruji se nejvyse pFipustné ob-
chodni pFirdzky podle nejvyssi hodnoty zfejmé
z nového listku o ocenéni koné.

(s) Jestlize pro zcizeni neni zapotfebi listku
0 ocenéni koné, Fidi se nejvySe pfipustné ob-
chodni pfirazky podle nakupni ceny, Gcastni-li
se vice obchodnikdl, podle nakupni ceny prvého
kupce.

§ 3L

Byl-li obchodniku s konmi cestou povinné
nabidky (8 9) pridélen kin nebo hfibé k dal-
Simu prodeji uvnitf téhoZ okresu, nesmi jeho
obchodni prirazka prekro€ili 5% prvni nakupni
ceny.

§ 32.

Obchodni pfirdzka u koni uzitkovych nesmi
v Zadném pripadé prekrocCiti 2.500 K, u plemen-
nych klisen 3.000 K, u plemennych hrebecki
1.200 K a u ostatnich hrebeckd 1.000 K.

§ 33.

Mél-li obchodnik s kofimi koné nebo hribé
v drZeni déle nez 3 meésice, neni zapocteni ob-
chodni pfirazky pfipustno.

§ 34.

Obchodni pfirdzkou jsou hrazena vSechna
risika a veSkeré vydaje, zvIasté vydaje za do-



833/1943

der Beforderung, Fiitterung, Haltung, Pflege,
Vermittlung und Versicherung, sowie die Regie
und der Gewinn abgegolten; es diirfen daher
keine weiteren Zuschlage zugerechnet werden.

§ 35.

() Eine Handelsspanne diirfen nur jene
Pferdehandler in Anspruch nehmen, die einen
Gewerbeschein (eine Berechtigung) fiir den
Pferdehandel besitzen.

(-) Diese sind verpflichtet, ein Ein- und
Verkaufsbuch fiir Pferdehandler zu fiihren,
aus welchem die Ein- und VerkauFspreise, die
Anschrift der Verkaufer und Kaufer, sowie
die Hohe der Handelsspanne (im ganzen, be-
ziehungsweise geteilt) zu ersehen sind (Muster
Anlage 1).

(s) Die Bestatigung uber die Hohe der
gemafi § 42 eingerechneten Handelsspanne
wird dem Ein- und Verkaufsbuch beigelegt.

§ 36.

il) Bei der Einfuhr von Pferden aus dem
iibrigen Reichsgebiet in das Protektorat Boh-
men und Mahren darf die Handelsspanne vom
ersten Einkauf vom Nichthandler im iibrigen
Reichsgebiet bis an den Nichthandler im Pro-
tektorat den Betrag von 10 v. H. des ersten
Einkaufspreises zuziiglich 400 K nicht iiber-
schreiten.

(2) Werden an diesem Handel mehrere
Pferdehandler tatig, so diirfen sie zusammen
eine Handelsspanne von 15 v. H. des ersten
Einkaufspreises zuziiglich 400 K nicht iiber-
schreiten.

(3) Durch die festgesetzte Handelsspanne
sind alle Wagnisse und samtliche Unkosten,
insbesondere die Kosten der Beforderung, Fiit-
terung, Haltung, Pflege, Vermittlung, Ver-
sicherung und . Gewahrleistung, sowie die
Steuern abgegolten; es diirfen daher keine
weiteren Zuschlage zugerechnet werden.

§ 37.

OR Bei der Einfuhr von Pferden aus dem
Auslande darf sich der Einfuhrhandler zu dem
Einstandspreis, loko erste Ausladestation im
Protektorat Bohmen und Mahren, eine Han-
delsspanne bis 3 v. H. des Einstandspreises
berechnen.

(2) Der Einstandspreis setzt sich aus dem
tatsachlichen Einkaufspreis, aus den mit dem
Einkauf und der Einfuhr verbundenen unbe-
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pravu, krmeni,, chovani, oSetfovani, zprostfed-
kovani, pojisténi jakoZ i reZie a zisk; proto
nesméji byt zadné dalSi pfirazky prfipocitany.

§ 35.

(-) Na obchodni pfirazku maji narok pouze
obchodnici s kornmi, ktefi maji Zivnostensky
list (oprévnéni) pro obchod s kofmi.

(2) Ti jsou povinni vésti knihu o nakupu a
prodeji pro obchodniky s kofmi, z které jsou
zfejmy néakupni a prodejni ceny, adresa pro-
davajicich a kupujicich, jakoZ i vySe obchodni
prirazky (celkové nebo dil€i) (vzor pfiloha I).

(s) Potvrzeni o vysi obchodni pfirdzky za-
poctené podle § 42 priloZi se ke knize o nakupu
a prodeji.

§ 36.

(G P¥i dovozu koni z ostatniho uzemi RiSe
do Protektoratu Cechy a Morava nesmi obchod-
ni pfirdzka od prvniho nakupu u neobchodnika
v ostatnim Uzemi RiSe aZz k prodeji neobchod-
niku v Protektoratu prekro€it! 10% prvni na-
kupni ceny s pFipoctenim 400 K.

(2) Zucastni-li se tohoto obchodu vice ob-
chodniki s korimi, nesmi celkova obchodni pfi-
razka prekrocCit 15% prvé nakuppi ceny s pfi-
poctenim 400 K.

(3) Stanovenou obchodni pfirdZzkou jsou
hrazena vSechna risika a veSkeré vydaje,
zvl&sté vydaje za dopravu, krmeni, chovani,
oSetfovani, zprostfedkovani, pojisténi a za
ruceni ze spravy, jakoz i dané; proto nesméji
byti zadné dalsi pfirazky pfipoCitavany.

§ 37.

(i) P¥i dovozu koni z ciziny, smi si dovozce
pripocCisti k pofizovaci cené loco prvni vykla-
daci stanice v Protektorate Cechy a Morava
obchodni pfirazku do 3% pofizovaci ceny.

(2) Pofizovaci cena se sklada ze skuteCné
nakupni ceny, z nezbytné nutnych a skutecné
vzniklych vyloh pfi nakupu a dovozu, jakoZz
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dingt erforderlichen und tatsaclilich entstande-
nen UnkoSten sowie aus den nachgewiesenen
Schéden infolge des Eingehens und infolge der
Gewahrleistung zusammen; die letzteren diir-
fen jedech nur bis zu der Hohe von 2 v. H.
des Einkaufspreises zuerkannt werden.

(3) Fiir die Berechnung der Handelsspanne
darf der Zeli und die Bahnfracht in den Ein-
standspreis nicht eingerechnet werden.

(4) Durch die eben angeiiihrte Handels-
spanne sind samtliche UnkoSten des Einfuhr-
handiers, Umsatzsteuer inbegriffen, abgegol-
ten; es diirfen daher keine weiteren Zuschlage
zugerechnet werden.

(5) Der Einfuhrhandler darf von dem weite-
ren Handler hochstens einen Preis fordem, der
den auf der Pferdeschatzkarte aufgezeichneten
SchatZzwert nicht iibersteigt '(§ 38, Abs. 1).

(s) uber den jeweiligen Unterschied zwi-
schen dem nach den Absatzen 1 bis 3 be-
rechneten Preis und dem nach Absatz 5 zu-
lassigen Preis wird durch besondere Vorschrif-
ten der Obersten Preisbehbrde verftigt.

§ 38.

(1) Die aus dem Ausland eingefiihrten
Pferde werden beim ersten Pferdehandler im
Piutektorat Bohmen und Mahren geschatzt
und mit der Pferdeschatzkarte versehen.

(2) Die Schatzung wird durch eine vorn
Ministerium fiir Land- und Forstwirtschaft
und von der Obersten Preisbehbrde bestellte
Kommission durchgefiihi-t.

(3) Die Pferdehandler bringen ihre Antrage
auf Schatzung der Pferde bei der Obersten
Preisbehbrde ein. Sie sind verpflichtet die An-
kunft des Transportes und die Bereitstellung
der Pferde zuf Schatzung rechtzeitig der Ober-
sten Preisbehbrde zu melden.

(4) Fiir die Schatzung der auslandischen
Pferde sind die Bestimmungen dieser Kund-
machung maBgebend.

(5) Der Pferdehandler kann sich dann beim
Verkauf von auslandischen Pferden -an den
Nichthandler eine Handelsspanne von 6 v. H.
des auf der Pferdeschéatzkarte aufgezeichneten
Schatzwertes zuziiglich 400 K verrechnen.

(6) Werden mehrere Pferdehandler an dem
Verkaufe von auslandischen Pferden tatig, so
darf die im Absatz 5 angeiiihrte Spanne nicht
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i z prokazatelnych Skod vzniklych uhynutim
nebo z ruCeni ze spravy; tyto Skody sméji viak
byti pfiznany nejvySe do 2% nakupni ceny.

3) vypoctu obchodni pFirdzky nesmi
byt do pofizovaci ceny zapocCteno clo a do-
pravni vylohy.

(4) Uvedenou obchodni pfirdzkou jsou hra-
zeny veSkeré vylohy dovozce vcetné dané
z obratu; proto nesméji byti Zadné dalSi pfi-
razky pfipoCitavany.

(5) Dovozce smi Zadat od dalSiho obchod-
nika nejvySe cenu, ktera nepresahuje odhadni
Castku vyznacenou v listku pro ocenéni koné
(8 38, odst. 1).

(6) Vyskytne-li se rozdil mezi cenou vypo-
¢tenou podle odstavcd 1 aZz 3 a mezi cenou pri-
pustnou podle odstavce 5, rozhodne o ném nej-

vvvvv

§ 38.

(") Z ciziny dovezeni koné odhadnou se
u prvniho obchodnika s korimi v Protektorate
Cechy a Morava a' vyda se na né listek o oce-
néni kong.

(-) Odhad provede komise stanovenad mini-
sterstvem zemédélstvi a lesnictvi a nejvyssim
Ufadem cenovym.

(3) Obchodnici s konmi podavaji svoje néa-
vrhy na odhad koni u nejvysSiho Gradu ceno-
vého. Jsou povinni v€as ohlasit nejvysSimu
Ufadu cenovému pfichod transportu a pfipra-
veni koni k odhadu.

(4) Pro odhad cizozemskych koni jsou roz-

" hodujici ustanoveni této vyhlasky.

(5) Obchodnik s kofini mize si pfi prodeji
cizozemskych koni neobchodniku uctovat ob-
chodni pfirazku 6% odhadni hodnoty vyzna-
Cené v listku o ocenéni koné s pFipoCtenim
400 K.

(6) Zucastni-li se prodeje cizozemskych koni

vice obchodnik(l s kofimi, nesmi byt pfekro-
Cena prfirazka uvedend v odstavci 5 a obchod-

iibersehritten werden und die Pferdehandler | nici s kofimi se maji o ni rozdéliti.

haben sich in diese Spanne zu teilen.
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(v) Durch die Handelsspanne sind alle Wag-
nisse und samtliche Unkosten, insbesondere
die Kosten fur Befordernng, Fiitterung, Hal-
tung und Pflege, Gewahrleistung, sowie die
Steuern abgegolten; es diirfen daher keine
weiteren Zuschlage zugerechnet werden.

§ 30.

(J) Zum Verkaufspreis solcher eingefiihrten
Pferde, deren angeordnete Quarantane auf
Kosten des Verkaufers durchgefiihrt wird,
darf dieser hdchstens jenen Betrag auf-
rechnen, der sich mit den wirklichen und
nachweisbaren, mit der Quarantane verbunde-
nen Kosten deekt, hdchstens jedoch 24 K je
Pferd und Tag.

(2) Die Dauer der Quarantdne mufi vom
Tierarzt bestatigt werden.

§ 40.

(") Jeder Verkauf von Pferden, mit Aus-
nahme der im Absatz 2 angeiiihrten Falle, ist
von dem Verkéufer seiner Gemeiude schrift-
lich innerhalb 8 Tagen nach AbschluB des
Kaufvertrages zu meiden.

(2) Pferdeverkauie an die Wehrmacht, die
Waffen-ii, die Ordnungspolizei, die Regierungs-
truppe, die Protektoratspolizei oder eine Ge-
stiitverwaltung sowie die Verkaufe von diesen
Organisationen sind von der Meldepflicht aus-
genommen.

(3) Die Gemeiude bestatigt den Empiang
der Meldung iiber den Verkauf und ver-
merkt, falls von ihr ein ViehpaB ausgestelit
wurde, in der diesbeziiglichen Abschnitts-
rubrik des Viehpasses Im Juxtenheft das
Datum der erstatteten Meldung und die Be-
zirksbehorde, an welche diese abgesandt
wurde. Die sortierten Meldungen sendet die
Gemeinde schnellstens, spatestens aber binnen
8 Tagen, jener Bezirksbehorde, welche fur den
Wohnort des Kaufers zustandig ist, zur tiber-

priifung zu.

(4) Die nach Absatz 1 zu erstattende Mel-
dung muB die Angaben, die im Musterformu-
lar, welches ais Anlage Il dieser Kundmachung
beigefiigt ist, angeftihrt sind, enthalten und
ist vom Verkaufer und vom Kaufer zu unter-
zeichnen.

~(5) Solite es dem Kaufer unmoglich sein,
die Meldung zu unterzeichnen, so ist er ver-
pflichtet, den Kauf selbstandig binnen 8 Tagen
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(7) Obchodni pFirazkou jsou hrazena veSkera
risika a vSechny vydaje, zvIlasté vylohy za do-
pravu, krmeni, chovani, oSetfovani a ruceni ze
spravy jakoZ i dané; proto nesméji byt Zadné
dalsi pFirazky pripocCitavany.

§ 39.

(49) K prodejni cené dovezenych koni,
u nichZ byla provedena nafizena karanténa na
Utraty prodavajiciho, smi tento UCtovat nej-
vySe Castku, kterd se shoduje se skuteCnymi
a prokazatelnymi vydaji za karanténu, nejvyse
24 K denné za koné.

(2) Doba karantény musi byt potvrzena
zvérolékafem.

) § 40.

(") Kazdy prodej koni, vyjimaje pfFipady
uvedené v odstavci 2, ohlasi prodavajici
pisemné své obci do osmi dnd po uzavieni
koupé.

(2) Prodeje koni branné moci, zbra-
nim jj, poradkové policii, vladnimu vojsku,
protektoratni policii nebo hiebCinecké spravé
JakoZ i prodeje provadéné témito organisacemi
Jsou vynaty z oznamovaci povinnosti.

(3) Obec potvrdi pfijem oznameni o pro-
deji a poznamend, vydala-li pro hlaseny pro-
dej dobytCi pas na pFislusném astfizku do-
byt¢iho pasu v juxtovém seSité datum, kdy
bylo oznameni podano a okresni Ufad, kterému
bylo oznameni zaslano. Roztfidéna oznameni
zaSle obec co nejdfive, nejpozdéji do 8 dni
k pfezkouSeni okresnimu Gfadu pfislusnému
podle bydlisté kupujiciho.

(i) Ozndmeni podle odstavce 1 musi obsa-
hovat Udaje uvedené ve vzoru, ktery je pfi-
lohou Il této vyhlaSky a podepiSe je prodavajici
i kupujici.

(5) Nebylo-li kupujicimu moZzné, aby ozna-
meni podeﬁsal,_ je povinen nakup do 8 dni sa-
mostatné hlasiti .své obci. Tato zaSle oznameni
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seiner Gemeinde zu melden. Diese iibersendet
die Meldung der vorgesetzten Bezirksbehorde,
welche sie der Meldung des Verkaufers bei-
legt.

(g) Die Pferdehandler miissen in der Mel-
dung anfiihren, wann, wo, von wem und zu
welchem Preis sie das verkaufte Tier letztens
gekauft haben.

(7) Fiir die riehtigen Angaben in der Mel-
dung haften sowohl der Verkaufer wie der
Kaufer.

(8) Die Pferdehandler sind verpflichtet, die
Meldungen uber den Pferdeverkauf in Durch-
schriften zu verfassen. Die Durchschriften
verbleiben bei ihnen und sind drei Jahre auf-
zubewahren.

§ 41

(>) Der 'Hinfuhrhandler auslandischer
Pferde ist verpflichtet, jeden Transport dieser
Pferde zu einer ubersicht zusammenzufassen,
aus welcher zu ersehen sein soli:

a) die Nummer der Einfuhrbewilligung,

b) der Einkaufspreis der einzelnen Pferde
irn Ausland (d. i. der fiir sie tatsachlich be-
zahlte Preis) sowie die einzelnen begriindeten
Postén, die mit dem Einkauf und mit der Ein-
fuhr der Pferde verbunden sind, und welche,
zusammen mit dem Einkaufspreis laut § 37,
Abs. 2, den Einstandspreis bilden,

c) der Verkaufspreis der einzelnen Pferde
unter Angabe des Namens, des Berufes und
der Anschrift des Kaufers,

d) die Berechnung der Handelsspanne,

e) die mit Quarantane verbundenen Kosten,
soweit diese bei ihm durchgefiihrt wurde,

f) das gesamte Geschaftsergebnis des be-
treffenden Transportes.

(2) Die gemaB Absatz 1 aufgestellte Uber-
sicht sendet der Einfuhrhandler nach dem
Verkauf der Pferde aus dem betreffenden
Transport, spatestens jedoch nach Ablauf
eines Monates nach SchluB der Quarantane
samb den Belegen, welche die unter a), b) und
c) des vorhergehenden Absatzes angefiihrten
Postén begriinden, der Obersten Preisbehorde
zur Gberpriifung zu.

§ 42.

Bei jedem Verkauf zwischen Pferdehandlern
hat der Verkaufer dem Kaufer die Hohe der
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nadfizenému okresnimu dfadu, aby je pFedlo-
Zil k ozndmeni prodavajiciho.

(6) Obchodnici s koimi musi v ozndmeni
uvést, kdy, kde, od koho a za€ prodané zvire
naposled koupili.

(7) Za spravné udaje oznameni ruci jak
zcizovatel tak nabyvatel.

(8) Obchodnici s konmi jsou povinni ozné-
meni o prodeji koni sepsat s prlpisy. Prapisy
zlistanou u obchodnikd a ti je uschovaji po tFi
léta.

§ 41.

(7) Dovozce cizozemskych koni jest povinen
0 kazdém transportu téchto koni sestavit! pre-
hled, z kterého by bylo zfejmo:

a) Cislo dovozniho povoleni,

b) nakupni cena jednotlivych koni v ciziné
(t. J. skute€né zaplacena cena) jakoZ i jednot-
livé odlvodnéné polozky, které jsou spojeny
s nakupem a dovozem koni a které spolecné
s nékupni cenou podle § 37, odst. 2 tvofi pofi-
zovaci cenu,

¢) prodejni cena jednotlivych koni s udanim
jména, povolani a adresy kupujiciho,

d) vypocet obchodni pFirazky,
e) vylohy spojené s karanténou,
u ného provedena,

f) celkovy obchodni
transportu.

(2) Prehled sestaveny podle odstavce 1 zasle
dovozce po prodeji koni z dot€eného transportu,
nejpozdeji vSak po uplynuti jednoho meésice po
ukonceni karantény, spolu s doklady, které
odlvodiuji polozky pod a), b) a ¢) pfedchoziho
odstavce, k prezkouSeni nejvysSimu Gradu ce-
novému.

byla-li

vysledek  dotfeného

§ 42.
PFi kazdém zcizeni mezi obchodniky s. kofimi

I musi prodavajici potvrdit! kupci pisemné Cast

bereits in Anspruch genommenen Handels- | obchodni pfirazky, kterou si zapodital.

spanne schriftlich zu bestatigen.
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§ 43.

Beim Verkauf zwischen Pferdehandlern
rauB der Kaufer den Verkaufer vor der Ver-
kaufsvereinbai ung davon in Kenntnis setzen,
daB er einen gewerbsmaBigen Pferdehandel
betreibt.

§ 44.

(1) Die Oberste Preisbehorde oder die von
ihr beauftragten Stellen konnen die zur Durch-
fiihrung der Preisbestimmungen dieser Kund-
raachung erforderlichen Vorschriften erlassen.

(2) Die Oberste Preisbehorde oder die von
ihr beauftragten Stellen konnen Ausnahmen
von den Bestiramungen der 8§ 10, 21, 22
und 27 bis 42 oder von den zu ihrer Durch-
fiihrung erlassenen Bestiramungen zulassen
oder anordnen.

P. SchluBbestimmungen.

§ 45.

(") Ubertretungen der Preisbestimmungen
dieser Kundmachung werden gemaB dem
vierten Teil der Regierungsverordnung liber
die Errichtung der Obersten Preisbehorde und
gemaB den diese Verordnung abandernden
und erganzenden Vorschriften bestraft.

(2) Gbertretungen der anderen Bestimmun-
gen dieser Kundmachung werden von den Be-
zirksbehorden mit einer Geldstrafe bis zu
1,000.000 K und Arrest bis zu einem Jahre
oder mit einer dieser Strafen bestraft. Wurde
eine Geldstrafe verhangt, so ist gleichzeitig
fiir den Fall ihrer Uneinbringlichkeit eine
Ersatz-Arreststrafe nach MaBgabe des Ver-
schuldens im Rahmen des Freiheitsstrafen-
satzes zu verhangen. Bei gleichzeitiger Ver-
hangung beider Strafen darf das Gesamtaus-
maB der Freiheitsstrafe und der Ersatz-
Arreststrafe ein Jahr nicht iibersteigen.

(3) Ais UObertretung der Bestiramungen
dieser Kundmachung gilt auch jede Handlung,
durch die die vorstehenden Bestiramungen un-
mittelbar oder mittelbar umgangen werden.

§ 46.

il) Diese Kundmachung tritt mit dem
24. Mai 1943 in Kraft.

(2) Gleichzeitig treten die Kundmachung
des Ministers fiir Land- und Forstwirtschaft

vom 24. Juni 1942, Slg. Nr. 247, liber den
Gerkauf von Nutzpferden in der Fassung der
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§ 43.

PFi prodeji mezi obchodniky s korimi musi
kupec uvédomit prodavajiciho pfed uzavienim
koupé, Ze provozuje po zivnostensku obchod
s kofimi.

§ 44,

povérend mohou k provedeni cenovych ustano-
veni této vyhlasky vydati potfebné predpisy.

povérend mohou povoliti nebo nafiditi vyjimky
z ustanoveni 8§ 10, 21, 22 a 27 aZz 42 nebo
z predpistl vydanych k jejich provedeni.

F. ZavéreCna ustanoveni.

§ 45.

il) Prestupky cenovych ustanoveni této vy-
hlasky se trestaji podle €asti Ctvrté vladniho
narizeni o zfizeni nejvySsiho Uradu cenového
a podle predpisti toto nafizeni ménicich a do-
plnujicich.

(2) Prestupky jinych ustanoveni této vy-
hlasSky se trestaji okresnimi Ufady pokutou do
1,000.000 K a vézenim do jednoho roku nebo
jednim z téchto trest. Byla-li ulozena pokuta,
jest zaroven pro pfipad jeji nedobytnosti ulo-
ziti ndhradni trest vézeni podle miry zavinéni
v rozsahu sazby trestu na svobodé. PFi soucas-
ném ulozeni obou trestd nesmi GUhrnna vymeéra
trestu na svobodé a nahradniho trestu vézeni
presahovat! jeden rok.

(@) Za prestupek ustanoveni této vyhlasky
plati také kazdé jednani, kterym jeji ustano-
veni pfimo nebo nepfimo maji byti obchazena.

§ 46.

(1) Tato vyhlaska nabyva ucinnosti
24. kvétna 1943.

(2) Soucasné pozbyvaji platnosti vyhlaska
ministra zemédélstvi a lesnictvi ze dne 24.
Cervna 1942, ¢. 247 Sb., o prodeji uzitkovych
koni ve znéni vyhlaSek téhoz ministra €. 386/

dnem

82
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Kundrnachtmpren desselben  Ministers Sig.
Nr. 386/1942 und Slg. Nr. 64/1943, und die
Kundrnachung der Obersten Preisbehorde vom
4. Juli 1942, Amtsblatt Nr. 162 vom 13. Juli
1942, liber die Hochstpreise fiir Nutzpferde
und uber die Verdienstspanne im Handei mit
Nutzpferden aufier Kraft.

Der Minister fiir Land- und Porst-
wirtschaft:

In Vertretung des Ministers:
Dr. Staehiy m. p.

Der Vorsitzende der Obersten
Preisbehorde:

Dr. v. Busse m. p.

1942 Sh. ac€. 64/1943 Sh., a vyhlaska nejvys-
Sfho Uradu cenového ze dne 4. cervence 1942,

uredni

list ¢. 162 ze dne 13. Cervence 1942

0 nejvysSich cenach uzitkovych koni a o ob-

chodni
konmi.

prirdazce pri obchodu s uzitkovymi

Ministr zemeédélstvi
a lesnictvi:

V zastoupeni ministra:
Dr. Staehiy v. r.

PFedseda nejvysSiho Uradu
cenového:

Dr. v. Busse v. r.
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Anlage ,A"” zur Kundmachung Slg.
Nr. 133/19US.

Richtlinien
fik die Bewertung' der Nutzpferde.

Bei der Schatzung werden die Nutzpferde
auf Grund nachstehender Gbersicht nach drei
Gesichtspunkten beurteilt

1. nach der Giite,
2. nach dem Kaliber,

3. nach dem Alter.

Es werden gebildet:

5 Giiteklassen (sie werden mit romischen

Ziffern 1—V bezeichnet),

3 Kaliberklassen [sie werden mit den Buch-
staben a) bis ¢) bezeichnet],

4 Altersklassen (sie werden mit arabischen
Ziffern 1—4 bezeichnet).

Giiteklassen:

I. (Sonderklasse).

Pferde von uberragender Giite
hinsichtlich Form und Leistungsfahigkeit im
Alter von 3 bis 8 Jahren.

Il. Beste Arbeitsklasse, Pferde, die in Ge-
baude,- Gang, Nutzeigenschaften hervorragend
sind, ohne M angel mit voliér Leistungs-
fahigkeit.

I1l- Gute Arbeitsklasse, Pfeide mit geringen
Gebaude-, Stellungs- und Gangfehlern, welche
die Leistungsfahigkeit nicht beeinflussen.
Die Pferde muissen voli leistungsfahig sein.

IV. Mittlere Arbeitsklasse, Pferde mit Ge-
baude-, Stellungs- und Gangfehlern oder mit
einem gewissen VerschleiB infolge Alters oder
Gebrauches mit bedingt beeintrachtigter Lei-
stungsfahigkeit.

V. Fehlerhafte und verbrauchte Pferde.

Kaliberklassen:
a) schwer,
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Smeérnice
pro ocenovani Nitkovych koni.

PFi ocenovani uzitkovych koni jest posuzo-
vati koné podle déle uvedeného prehledu se tFi
hledisek:

1. podle jakosti,
2. podle mohutnosti,

3. podle stéfi.

Jest utvoreno:

5 tfid jakostnich (oznacuji se fimskymi Cisli-
cemi | az V),

3 tfidy mohutnosti [oznaCuji se pismeny a)

az c)],
4 tridy stari (oznacuji se arabskymi Cislicemi
1 az 4).

Jakostni tFidy:

. (zvlastni trida).

Koné vynikajici jakosti po strance
télesné stavby a vykonnosti ve stafi od 3 do
8 rokd.

I1. Nejlepsi pracovni tfida, koné vynikajici
télesnou stavbou, chody a uzitkovymi vlast-
nostmi, bez vady s plnou vykonnosti.

I11. Dobr& pracovni tfida, koné s nepatrnymi
vadami stavby téla, postaveni konéetin a chodd,
které neovlivinuji vykonnost. Koné musi

byti plné vykonni.

IV. Stfedni pracovni tfida, koné s vadami
stavby téla, postaveni koncetin a chodd, nebo
s jistym opotiebovanim v dasledku stafi nebo
upotfebeni, s podminéné omezenou vykonnosti.

V. Vadni a opotfebovani koné.
Tridy mohutnosti:
a) tézka,
82*
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b) mittel,
c) leicht.

Altersklassen:

1. ein bis noch nicht zwei Jahre alte Pferde
(Jahrlinge),

2. zwei bis noch nicht drei Jahre alte Pferde
(Zweijahrige),

3. drei- bis neunjahrige Kalt- und Mischblut-
und drei- bis zwolfjahrige Warmblutpferde,

4. aitere Pferde.

In die I. Giiteklasse (Sonderklasse)
diirfen nur Spitzenpferde eingestuft werden.
Eine vom Pferdeschéatzer in diese Klasse vor-
genommene Einstufung eines Pferdes rnuii
sofort von der Bezirksbehorde iiberpriift
werden. Die Uberpriifung ist auf der Pferde-
schatzkarte durch Vermerk ,G0berpriift —
richtig® und Unterschrift des ijberpriifers
zu bezeichnen.

+ Die Il. Giiteklasse stellt die beste
Arbeitsklasse dar. Die Pferde diirfen keine
Mangel aufweisen und miissen hinsichtlich
Gang und Typ tiber dem Durchschnitt stehen.
Bestenfrwiekelte Pferde der Klassen Il a 2 und
Il b 2 konnen bereits ab 15. September des
laufenden Jahres in die Klasse Il a 3, bezie-
hungsweise Il b 3 eingestuft werden.

Die drei anderen Klassen stehen weitere
Qualitatsabstufungen Jar.

Dm eine gerechte, der Giite des Pferdes
entsprechende Bewertung innerhalb der
einzelnen Gtiteklassen zu erreichen, ist bei
Festsetzung des Schéatzwertes besonders zu
beriicksichtigen, dafi, die in der Hochstwert-
tabelle vorgesehenen Preise Hochstwerte dar-
stellen, die m den einzelnen Klassen nur bei
Vorliegen hochster Qualitat einge-
setzt werden diirfen. Die zulassige Spanne, in
der sich die Festsetzung des Hochstwertes
bewegen muB, ergibt sich aus dem Hdchstwert
der Klasse, in die das Pferd eingestuft wird,
und dem Hochstwert der nachstniedrigen Gute-
klasse. [Beispiel: Fiir Pferde der Klasse Il a2
liegt der Hochstwert demnach zwischen
15.000 K (I1a?2) und 12.000 K (HI a2).]

Beziiglieh der Einteilung nach Kaliber
sind alle Kalt- und Mischblutpferde
einerseits und alle Warmblut-
pferde andererseits nacheinheitlichem
MaBstab zu bewerten und entsprechend in die
einzelnen Kaliberklassen einzuteilen.

133/1943

b) stfedni,
c) lehka.

Tridy stéfi:
1. Jeden az jeSté ne dva roky stafFi koné
(rocci),

2. dva az jeSté ne tFi
(dvouroéci),

3. tfi- az devitileti chladnokrevni koné a kfi-
zenci a tfi- az dvanactileti teplokrevni koné,

roky stafi koné

4. starSi koné.

Do jakostni tridy | (zvlastni tfida)
sméji byti zarazeni pouze vynikajici koné. Za-
fazeni koné odhadcem do této tfidy musi byti
ihned prezkouSeno okresnim Gfadem. Prezkou-
Seni jest vyznaliti na listku o ocenéni koné
poznamkou ,,Pfezkouseno — spravné" s pod-
pisem prezkousSejiciho.

Jakostni trida Il predstavuje nejlepsi
pracovni tfidu. Koné nesmeji vykazovat! zadné
vady a pokud se tyc€e chodu a typu, musi byti
nadprdmérni. Nejlépe vyvinuti koné t¥idy Il a2
a tfidy 1l b 2 mohou byti jiZ od 15. z&ari béz-
ného roku zarazeni do tfidy 11 a 3 po pfFipadé
I1b 3.

Ostatni tFi tfidy predstavuji dalSi odstupno-
vani jakosti.

Aby bylo dosazeno spravedlivého, jakosti
koné odpovidajiciho ocenéni v ramci jed-
notlivé jakostni tridy, jest pfi stanoveni od-
hadni hodnoty brati zfetel zejména k tomu,
Ze v tabulce nejvysSieh hodnot uvedené ceny
predstavuji nejvyssSi hodnoty, které v jednotli-
vych tfidach smeéji byti stanoveny pouze pfi
nejlepsi kvalité. PFipustné rozpéti, ve kterém
se stanoveni nej vysSSi hodnoty musi
pohybovali, vyplyva z nejvysSi hodnoty té
tfidy, do niz se kOn zarazuje a nejvyssi hod-

noty jakostni tfidy nejblize nizsi. [Priklad:

'Pro koné tfidy Il a2 jest nejvyssi hodnota
mezi 15.000 K (I1a2) a 12.000 K (Il a2).]

Pokud se tycCe roztfidéni podle mohut-
nosti, jest hodnotiti na jedné strané
vSechny chladnokrevné koné a
kFizence a na druhé strané
vSechny teplok Ffevné koné podle

jednotného méfitka a zaradhi je pfimérené do
jednotlivych tfid mohutnosti.
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Bei Pferden mit einer Widerristhohe von 120
bis 140 cm StockmaB (Kleinpferden) darf der
Schatzwert nur bis zu 75 v. H. des in der
Hochstwerttabelle fiir die Pferde Kaliber-
klasse ¢ vorgesehenen Hochstwertes betragen.

Bei den Altersklassen 1und?2 istder
Schatzwert innerhalb der zulassigen Spanne
im Verlauf des Jahres entsprechend dem Alter
des Pferdes jeweils so zu staffeln, daB bei
bester Qualitat am A nfang des Jahres nur
der Anfangswert ais Schatzwert und
erst im letzten Jahresviertel bei VVorhan-
densein bester Qualitat der Endwert der
betreffenden Altersklasse ais Hochstwert ein-
gesetzt wird. Die zulassige Spanne, in der sich
die Festsetzung des Hochstwertes bewegen
muB, ergibt sich aus dem Hochstwert der
Klasse, in die das Pferd eingestuft wird, und
der nachstniedrigen Altersklasse. _[Beis iel:
Fiir zweijahrige Pferde der Klasse lil a2 liegt
zu Beginn des Jahres (Stichtag fiir das Alter
des Pferdes ist der 1. Januar des Geburts-
jahres) der Hochstwert nur bei SO00 K (111
al), wahrend er im Verlauf des Jahres bis
ZU 12.000 K (11l a 2) ansteigen kann.]

Bei der Altersklasse 4 und bei der Giite-
klasse V ist zu beachten, daB mit zunehmen-
dem Alter oder abnehmender Qualitat der
Hochstwert bis zum Wert eines Schlacht-
pferdes absinkt.

Der Schatzer hat sich durch Befragen des
Pferdebesitzers (8 4, Abs. 4) und aus eigener
Sachkunde ein einwandfreies Urteil uber den
Wert des Pferdes zu bilden.

Das Ergebnis der Beurteilung ist in die
Pferdeschatzkarte an der hierfiir vorgesehe-
nen Stelle einzutragen (z. B. Klasse Hb4).
In gleicher Weise ist der Schatzwert im Rah-
men der fur jede Klasse vorgesehenen Spanne
festzusetzen und in die Pferdeschatzkarte ais
Hochstwert einzutragen.

Die Pferdeschatzkarte muB sorgfaltig und
vollstandig ausgéfiillt werden. Vor allem sind
Parbe und Abzeichen genau und vollstandig

anzugeben.

Wird vom Verkaufer unter Vorlage des
Deckscheines die Trachtigkeit einer Stute aus-
driicklich zugesichert, was auf der Pferde-
schatzkarte ausdriicklich zu vermerken ist, so
kann ein Zuschlag bis zu 10 v. H. zum Schatz-

wert gewahrt werden, jedoch nur bis zum
Hochstwert der betreffenden Guteklasse. Eine

Einstufung tragender Stuten in eine hohere
Guteklasse oder Kaliberklasse lediglich auf
Grund der Trachtigkeit ist unzulassig.
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U koni s vySkou kohoutku 120 az 140 cm
halkové miry (mali koné) smi odhadni hodnota
dosahovat! pouze az do 75% nejvysSi hodnoty
uvedené v tabulce nejvyssich hodnot pro koné

tFidy mohutnosti c.

Pfi vékovych tridach a2 musi
byti odhadni hodnota v ramci pFipustného roz-
péti béhem roku primeérené stari koné vzdy tak
odstupniovana, ze na zacatku roku pfi nej-
lepsSi jakosti se stanovi pouze pocatecni
hodnota jako odhadni hodnota a teprve v po-
slednim c¢tvrtleti pfi nejlepsi jakosti ko-
necna hodnota pfislusné vékové tfidy jako
odhadni hodnota. PFipustné rozpéti, ve kterém
se stanoveni nejvysSi hodnoty musi pohybo-
vat), vyplyva z nejvysSi hodnoty tfidy, do niz
se kln zarazuje a vékové tFidy nejblize nizsi.
[PFiklad: Pro dvouleté koné tridy Il a 2 €ini
nejvyssi hodnota na pocatku roku — rozhodu-
jici den pro stafi koné jest 1. leden roku nar
rozeni — pfFiblizné 9000 K (IIl a 1), kdezto
béhem roku mdze stoupnouti az na 12.000 K

(I a2)]

PFi vékové tfidé 4 a pfi jakostni tfidé V.
jest dbéti toho, Ze s pfibyvajicim stafim nebo
ubyvajici jakosti klesne nejvysSi hodnota az
k hodnoté jate€ného koné.

Odhadce ma si utvofiti namitek prosty
Usudek o hodnoté koné dotazy u drzitele koné
(8 4, odst. 4) a na zakladé vlastnich odbornych
znalosti.

Vysledek posudku jest zapsati do listku
0 ocenéni koné na misto pro to uréené (na pr.
tfida Il b 4). Stejnym zplsobem jest urditi
odhadni hodnotu v ramci rozpéti pro kazdou
tfidu predpokladaného a zapsati ji jako nej-

vySSi hodnotu do listku o ocenéni koné.

Listek o ocenéni koné musi byt peclivé a
Uplné vyplnén. Zejména barva a znameni musi
byti zevrubné a Uplné vyznaceny.

Byla-li prodavajicim za pfedlozeni pripousté-
ciho listku brezivost klisny vyslovné zarucena,
coz jest na listku o ocenéni koné vyslovné po-
znamenati, mGze byti poskytnut k odhadni hod-
noté priplatek az do 10%, nesmi vSak byti
prekro€ena nejvyssSi hodnota pfislusné jakostni
tfidy. Zarazeni brezi klisny do vyssi jakostni
tfidy nebo do tfidy mohutnosti pouze na zakla-
dé brezivosti jest nepFipustné.
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Giiteklasse
Jakostni tfida

*33/1943

Hochstwerte fiir die Bewertung von Natzpferden.

Nejvyssi hodnoty pro ocenovani uzitkovych koni.

Kaliberklasse
Trida mohutnosti

Sonderklasse
Zvlastni trida

. schwer

c>

c>

tézka
mittel
stfedni

leicht
lehkéa

schwer
tézka

mittel
stfedni

leicht
lehkéa

schwer
tézka
mittel
stfedni
leicht
lehka

. schwer

a

tézka
mittel
stfedni
leicht
lehka

ljahrige
Ironi
K

0 ..
5l
8.000—11.000
7.000—10.000
6.000— 8.000
7.000— 9.000
6.000— 8.000
5.000— 7.000
5.000— 7.000
4.,000— 6.000
4.000— 5.000
3.000— 5.000
3.000— 4.000
2.000— 3.000

Altersklassen — TFridy stari

2

2jahrige
21eti

K

ahrige Pferde
eti koné

bis-az
15.000
13.000

11.000

12.000
11.000

10.000

9.000
8.000

7.000

6.000
5.000

4.000

3 4
3—9jahrige
Kalt-und Mischbl.
4—12jahrige
Warmbl. altere Pferde
3—91eti starSi koné
chladnokr. a kFiz.
4—121eti
teplokr.
K K
19.000 bIvS 26.000
ilz
bis-az bis-az
18.000 16.000
16.000 14.000
14.000 13.000
16.000 14.000
14.000 12.000
12.000 11.000
10.000 9.000
9.000 7.000
8.000 6.000
7.000 5.000
6.000 4.000
5.000 3.000
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Anlage ,,B“ zur Kundmachung Sig. Nr. 133/19AS,
PFiloha ,,B*“ k vyhlasce €. ISS./fOUS Sb.

Diese Karté gehort zum Pferd und ist dem Kaufer auszuhandigen.
Tento listek patFi ke koni a musi byti pFedan kupci.

Pferdeschatzkarie Mr,
Listek o ocenéni koné ¢, ) )
: Stempel der Bezirksbelibrde;

| K 8-— i
; Stempel — kolek | Razitko okresniho Uradu:
Fiir das nachstehend naher bezeichnete Pferd;

Pro nasledujiciho blize oznafeného koné:

Farbe und Abzeichen:
Barva a odznaky:
Brandzeichen (Form und Kbrperteil):
Vyzehy (tvar a Cast téla) .
Widerristhohe: StockmaB........................ cm, BandmaB
Vyse kohoutku: hllkova mira paskova mira

Alter: ....Kaltblut, Warmblut, Mischblut*), Kaliber
Stari- Chladnokr., teplokr., kfizenec*), mohutnost

B S R - BSREeCht Hlepgst Wallpoh, g Lie)-

Zugesicherte Eigenschaften:
Zarucené vlastnosti:
Futterzustand:

Vyzivny stav:

Bekannte Mangel:

Znamé vady:

Bei Ausstellung dieser Karté im Besitz seit:....
P¥i vystaveni tohoto listku v drzeni od:
von: 11
u:
ist ein Hochstwert VON K ... e festgesetzt worden.
byla stanovena nejvyssSi hodnota K (in Worten — slovy)
Klasse:
Trida:
Ot , den (Tag, Monat, Jahr)
Misto: dne (den, meésic, rok)
Datum des ersten Verkaufes Der Schatzer: — Odhadce:

nach dieser Schatzung: .......cccecviiiiene
Datum prvého prodeje po tomto odhadu: ) )
Datum der Vorlage der Verkaufsmeldung: (Unterschrift — podpis).
Datum hlaSeni prodeje:
Erster Kaufpreis nach dieser Schatzung:
Prvni kupni cena po tomto odhadu

Weitere Verkaufe: 1. am . EanpreiS .
Dalsi prodeje: dne upni cena
Kaufpreis .

2 am r
dne kupni cena
Kaufpreis .
3 am kupni cena

dne p

Riickseite beachte(rjl!, S
*) Nichtzutreffendes durchstreichen. — Nehodici se Skrtnouti. Upozoreéni na zadni straaSt
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Wichtige Bestimmungen

aus der Kundmachung des Ministers fiir Land- und

Forstwirtschaft und des Yorsitzenden der Obersten

Preisbehorde vora 10. Mai 1943, Slg. Nr. 133, uber die
VerauBerung von Pferden.

§ 1. Pferde, fiir die kein Hocbstpreis bestimmt ist,
diirfen gegen Entgelt nur verauflert werden, wenn fiir
sie innerhalb der letzten drei Monate ein Hbchstwert
nach MaBgabe diesef Kundrnachung festgesetzt worden
ist. Der Tausch von Pferden gilt ais VerauBerung.

§ 3. Nutzpferde sind uber ein Jahr alte Pferde, so-
weit sie keine Zuchtstuten oder Hengstfohlen sind. Ais
Stichtag fiir das Alter der Pferde gilt der 1. Januar
ihres Geburtsjahres. Fiir die Altersbestimmung von
P*ferden, die in den Monaten November und Dezember

eboren sind, ist der 1. Januar des auf ihre Geburt
olgenden Jahres maBgebend.

§ 4. Fiir jedeS zur VerauBerung gelangende Nutz-
pferd muB vor AbschluB des VerauBerungsvertrages
ein Hbchstwert festgesetzt werden. Antrage auf Schat-
zung eines Nutzpferdes sind bei der Bezirksbehorde zu
stellen, in deren Gebiet der Standort des Pferdes ist.

§ 5. Der Hbchstwert fiir ein Nutzpferd wird durch den
amtlich bestellten Schatzer festgesetzt.

§ 6. Fiir jede$ geschétzte Pferd ist eine Pferdeschétz-
karte durch den Schatzer auszustellen. Die Pferdeschatz-
karte gehbrt zum Pferd und ist bei jeder VerauBerung
dem Erwerber auszuhandigen. Sie verliert 3 Monate
nach dem Ausstellungstag ihre Giiltigkeit.

§ 7. Nutzpferde diirfen auBer an Pferdekaufleute
und Viehverwertungsgenossenschaften nur an Inhaber
von Dringliehkeitsbescheinigungen gegen Entgelt ver-
auBert werden.

§ 9. Die Bezirksbehorde ist berechtigt, sich jede$ zum
Verkauf gelangende Nutzpferd zu dem festgesetzten
Hbchstwert andienen zu lassen.

§ 10. Der Verkaufspreis darf den fiir das Nutzpferd
festgesetzten Hbchstwert nicht iibersehreiten.

88 12, 14 und 19. Die verkauflichen Zuchtstuten
[Stamm(Landes)buch- und Vereins(Genossenschafts)-
buchstuten] und Zuchtstutfohlen sind beim zustandi-
gen Verband landwirtschaftlicher Tierziichter anzumel-
en. Eine entgeltliclie VerauBerung von Zuchtstuten
und Zuchtstutfohlen darf nur an Mitglieder von
Zuehtervereinigungen gleicher Zuchtrichtung zu Zucht-
zwecken erfolgen.

§ 16. Eine VerauBerung von Fohlen darf erst nach
Vollendung des 3. Lebensmonates erfolgen.

8§ 25 und 26. Fiir die entgeltliclie VerauBerung von
Nutzfohlen, d. i. von Fohlen unter einem Jahr, die nicht
ais Zuchtfohlen gelten, gelten die Bestimmungen fiir
die Nutzpferde.

§ 45. Ubertretungen der Preisbestimmuugen dieser
Kundmachung werden gemaB dem vierten Teil der
Regierungsverordnung uber die Errichtung der Ober-
rfen Preisbehorde und gemaB den diese Verordnung
abandernden und erganzenden Vorschriften bestraft.
ubertretungen der anderen Bestimmungen dieser Kund-
machung werden von den Bezirksbehbrden mit einer
Geldstrafe bis zu 1,000.000 K und Arrest bis zu ejnem
Jahre oder mit einer dieser Strafen bestraft. Ais Uber-
tretung der Bestimmungen dieser Kundmachung gilt
auch jede Handlung, durch die die Bestimmungen der-
selben unmittelbar oder mittelbar umgangen werden.
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Dualezita ustanoveni
z vyhlasky ministra zemédélstvi a lesnictvi a pfedsedy

nejvyssiho Ufadu cenového ze dne 10. kvétna 1943,
¢. 133 Sh., o zcizovani koni.

8. b Koné, pro néz neni urCena nejvyssi cena, sméji
byti Gplatné zcizeni, byla-li pro né& urcena v pribéhu
ﬂoslednich tFi mésich nejvyssi hodnota podle této vy-

laSky. Vyména koni se povazuje za zcizeni.

§ 3. UZitkovi koné jsou koné starSi jednoho roku,
Eokud nejsou plemennymi _klisnami nebo plemennymi
rebeCky. Stari koni s¢_ poCita od 1. ledna roku_jejich
narozeni. Pro urdeni stari koni narozenych v mésicich
listopadu a prosinci jest smérodatnym 1. leden roku
nasledujiciho po jejich narozeni.

§ 4. Pro kazdého k zcizeni ur€eného uzitkového koné
musi byti pfed uzayfenim zcizovaci smlouvy stanovena
nejvyssi hodnota. Zadosti o odhad uZitkového koné se
podavaji u okresniho Gfadu, v jehoZ obvodu je stano-
Vvisté koné.

§ 5. Nejvyssi hodnotu uzitkového koné stanovi Ufedné
urceny odhadce-

§ 6. Pro kazdého odhadnutého koné vyhotovi odhadce
listek o ocenéni kong. Listek o ocenéni koné patfi ke
koni a pFi kazdém zcizeni musi byti pfedan nabyvateli.
Pozbyva platnosti 3 mésice po dni vystaveni.

§ 7. Uzitkovi koné sméji byti za Gplatu zcizeni mimo
obchodnikiim s kofimi a sdruzenim pro zpenéZzeni do-
bytka pouze majitelim osvédceni o nutné potrebé.

§ 9. Okresni Grad je opravnén dati si nabidnouti kaz-
dého k prodeji urCeneho uzitkového koné za stanovenou
nejvyssi hodnotu.

§ 10. Prodejni cena nesmi prevysiti nejvy3si hodnotu
stanovenou pro uzitkového koné.

§§ 12, 14 a 19. Prodejné plemenné Klisny [klisny
zapsané do kmenové (zemské) a spolkové (druzstevni)
knihy] a plemenné klisnic¢ky jest hlasiti u prislusného
Svazu chovateld hospodarskych zvitat. Plemenné klisny
a plemenné Klisnicky sméji byti Gplatné zcizovany pouze
i“:jenﬁnr]] sdruZeni chovatelu téhoz chovného sméru k Gce-
dm chovu.

§ 16. Hribata se sméji zcizovat teprve po dokongeni
3 mésicu jejich véku.

§8 25 a 26. Pro dplatné zcizovani uzitkovych hfibat,
t. . hfibat pod jeden rok, kterd neplati za plemenne
hFibata, plati ustanoveni pro uZitkové koné.

§ 45. Prestupky cenovych ustanoveni_teto vyhlasky
se trestaji podle Casti Ctvrté vladniho nafizeni o zfizeni
nejvyssiho Ufadu cenového a ;EOdle predpisti toto na-
fizeni ménicich a doplfiujicich. Prestupky jinych ustano-
veni tato v%hlééky se trestaji okresnimi Ufady pokutou
do 1,000.000 K a vézenim do jednoho roku nebo jednim
z téchto trestll. Za prestupek ustanoveni této vyhlasky
plati také kazdé jednani, kterym jeji ustanoveni pfimo
nebo nepfimo maji byti obchazena.
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Anlage ,,C*“ -..« Kundmachung Slg.
Nr. 133/1M3,

Richtlinien
fiir die Bewertung der Zuchtstuten.

Die Festsetzung der Hochstwerte fiir Zucht-
stuten erfolgt durch Beauftragte, die vom zu-
standigen Verband landwirtschaftlicher Tier-
zuchter bestellt werden. Der Landesverband
der Land- und Forstwirtschaft ist berechtigt,
zu der Schatzung der Zuchtstuten einen Ver-
treter zu entsenden.

Bei der Festsetzung der Hochstwerte werden
die Stuten nach drei Gesichtspunkten be-
wertet:

1. nach ihrem Zuchtwert,
2. nach ihrem Kaliber,
3. nach ihrem Alter.

Fiir die Bewertung der Zuchtstuten werden
folgende Zuchtwert-, Kaliber- und AltersMas-
sen festgesetzt:

Zuchtwertklassen:
Zuchtwertklasse 1 (Sonderklasse):

Protektoratspramienstuten, auf Ausstel-
lungen und Schauen pramiierte Stuten
und diesen giitemaBig gleichzuwertende
bis zu 12 Jahren.

Zuchtwertklasse 11:

Beste typtreue Zuchtstuten.

Zuchtwertklasse 111
Gute typtreue Zuchtstuten.

Zuchtwertklasse 1V
Zuchtstuten mittlerer Gute.

Zuchtwertklasse V:
Zuchtstuten geringer Giite.

Kaliber klassen:

a) schwer, b) mittel, c) leicht.

Altersklassen:

1 : ein bis noch nicht zwei Jahre alte Stuten
(Jahrlinge),

2 : zwei bis noch nicht drei Jahre alte Stuten
(Zwveijahrige),

3 : drei- bis neunjahrige Kalt- und drei- bis
zwolfjahrige Warmblutstuten,

4 : altere Stuten.
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Priloha ,,C“ k vyhlaSce ¢. 133/1943 Sb.

Smérnice
pro ocenovani plemennych klisen.

Nejvyssi hodnoty pro plemenué klisny sta-
novi poveérenci urCeni pfislusSnym Svazem
chovatel hospodarskych zvifat. Zemsky svaz
zemeédeélstvi a lesnictvi jest opravnén vysilati
k odhadu plemennych klisen jednoho zastupce.

PFi stanoveni nejvysSich hodnot ocefuji se
klisny se tFi hledisek:

1. podle jejich plemenné hodnoty,
2. podle jejich mohutnosti,
3. podle jejich stari.

Pro ocenéni plemennych klisen se stanovi
nasledujici tFidy plemenné hodnoty, mohutnosti

a stari:

Tridy plemenné hodnoty:
Trida plemenné hodnoty 1 (zvlastni tfida):
Klisny s protektoratnimi odménami,
klisny odménéné na vystavach a' pre-
hlidkach a klisny stejné jakosti az do

12 let.
Trida plemenné hodnoty II:
Nejlepsi plemenné klisny projevujici

vérné typ chovaného koné.

Trida plemenné hodnoty IlI:
Dobré plemenné klisny projevujici vérné
typ chovaného koné.
Trida plemenné hodnoty I'V:
Plemenné klisny stfedni jakosti.
Trida plemenné hodnoty V:
Plemenné klisny mensi hodnoty.

Tridy mohutnosti:
a) tézka, b) stredni, c) lehka.

Tridy stari:

1 : jeden az jeSté ne dva roky staré klisny
(rocky),

2 . dva az jesSté ne tFi roky staré klisny (dvou-
letky),

3 : tFi- az devitileté chladnokrevné a tfi- az
dvanactileté teplokrevné klisny,

4 . starsi klisny.
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Bei der Beurteilung des Aiters gelten die Be-
stimmungen der Richtlinien fur Nutzpferde
(Anlage ,,A*) sinngemaB.

Bei der Beurteilung des Kalibers ist das
Zuchtziel maiigeblich zu beriicksichtigen.

Fiir die Zuchtstuten gelten folgende Hochst-
werte;

Kaliberklasse
ljahrig

Trida mohutnosti Iro&ni

uchtwertklassf
ida plemenné liod o

K

133/1943

PFi posouzeni stari plati obdobné ustanoveni
smeérnic pro uzitkové koné (pfiloha ,,A®),.

PFi posouzeni mokuitnosid budiz bran roz-
hodné zretel na chovny cil.

Pro plemenné klisny plati
vySSi hodnoty.

nasledujici nej-

Altersklasse — tfidai stari

0 ° 4
S—SfjShBijge Kadi-,
Sjahrig 3—V\1/§#g]brll.ge altere’ Stuten
2leté 3 9i«té eliR starsi klisny
8 - tZietd tepl.
K K K

i Sonderklasse. Fiir Zuchtstuten bis zu 12 Jahren dieser Klasse erfolgt die Fest-
setzung des Hochstwertes durch Sonderregelung.
Zvlastni tfida. Pro plemenné klisny této tfidy az do 12 iet stanovi se nejvyssi
hodnota podle zvlastni Gpravy.

li . schwer
> . mittel
A stiredni 15.000
. leicht
C) lehka , 13.000
\
. , schwer |
lil M ESIRA 13.000
, mittel
* stfedni 12.000
. leicht
lehka 10.000
| |
A schwer ! ‘
v A teZka 10.000
,, mittel
N stfedni 9.000
, leicht
lehka 7.000
\ G tsézhll'\éer 7.000 ‘
, . mittel
' stfedni 6.000
. leicht
C) lehka 4,000

Fiir zugesicherte Trachtigkeit ist ein Zu-
schlag von 10 v. H, gestattet,

22.000 27.000 24.0®0
20.000 25.000 22.000
17.000 22.000 19.000
18.000 24.000 2um
16.000 21.000 19.000
13.000 18.000 15.000
13.000 15.000 13.000
12.000 14.000 12.000
10.000 12.000 10.000

9.000 11.000 7.000

8.000 9.000 6.000

6.000 7.000 4.000

Za zaruCenou brezivost se povoluje pfi-
rdzka 10%.
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Arilage ,,D“ zur Kundmachung Slg. Nr. 133/19Jt3.
Priloha ,,D“ k vyhlasce ¢. 133/1943 Sb.

Diese Karté gehort zum Pferd und ist dem Erwerber auszuhandigen.
Tento listek patfi ke koni a musi byti pfedan nabyvateli.

) Zuchtpferdeschaizkarie Nr.
Listek o ocenéni piemenného koné C. Stempel des Verbandes
K 8— landwirtschaftlicher Tierzdchter.

Stk%%ﬁ’(ﬂ Razitko Svazu chovatelll

hospodéarskych zvifat.

Fur die Stute — das Fohlen*) (Name) ... Nr. e
Pro klisnu — hfibé*) (jméno) C.
VAter: i Mutter:

otec: matka:

[0 =T oY) =T o A OO RSOOSR
narozena (O):

Brandzeichenl (FOrm und KOrPerteil): ...t
Vyzehy (tvar a Cast tela):

Farbe und ADZEICNEN: e et
Barva a odznaky:

Angaben uber NULzZeigensSChafteN: ... e
udaje o uzitkovych (vlastnostech:

BBSITZEN oot E et R bR e e bR £ bR Rt e bRt e R bRttt r et b ne e
Drizitel:

ist ein HBhChstwert von KK .. ... s festgesetzt worden.

byla stanovena nejvyssi hodnota K (in Worten — slovy)

ZUCHIWEITKIASSE: .ottt b bbb ettt se et st e b e bt et e nrereabes
Trida plemenné hodnoty:

Verkauf erfolgte auf der Absatzveranstaltung durch Andienung an (Kaufer): ..o
Prodana (o) na zvlastnim trhu cestou pfikazani (kupec):

Ol e , den (Tag, Monat, Jahr)
Misto: dne (den, mésic, rok)

(Unterschrift der Beauftragten des Verbandes — Podpis povéfencli Svazu)

Datum des ersten Verkaufes nach dieser SChatzung: ...
Datum prvého prodeje po tomto odhadu:
Datum der Vorlage der Verkaufsmeldung: ...
Datum hlaSeni prodeje:
Erster Kaufpreis nach dieser SChAtzung: ...
Prva kupni cena po tomto odhadu:
Weitere Verkaufe: 1. @M., Kaufpreis .
Dalsi prodeje: dne kupni cena
2. @Mt e s Kaufpreis .
dne kupni cena
3. @M e Kaufpreis .
edne kupni cena

Ruckseite beachten! ]
) Nichtzutreffeades durchstreichen. — Nehodici se $krtnouti. Upozoméni ra zadni stranil
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Wichtige Bestiminwngen

aus der Kundmachung des Ministers fur Land- und

Forstwirtschaft und des Vorsitzenden der Obersten

Preisbehorde vom 10. Mai 1913, Slg. Nr. 133, uber die
YerauBenmg von Pferden.

§ 1, Pferde, fiir die kein Hoclistpreis bestimmt ist,
diirfen gegen Entgelt nur verauBert werden, wenn fiir
sie innerhalb der letzten drei Monate ein HSchstwert
nach MaBgabe dieser Kundmachung festgesetzt worden
ist. Der Tausch von Pferden gilt ais VerauBerung.

§ 11. Zuebtstuten im Sinne dieser Kundmachung
sind a) die in das Stamm(Landes)buch und Vereins-
(Genossenschafts)buch der anerkannten Zuchtechtun-
gen eingetragenen Stuten, b) die ein- bis vierjahrgge
vl/eibliche Nachzucht der unter a) angefiihrten und der
in das Vorkorbuch eingetragenen Stuten, soweit sie sich
im Besitz von Mitgliedern anerkannter Ziichtervereim-
gungen betinden.

§8 12 und 19. Die verkauflichen Zuchtstuten
éStammbuch- und Vereinsbuchstuten) und Zuchtstut-
ohlen sind beim zustandigen Verband landwirtschaft-
licher Tierziichter anzumelden.

8§ 13 und 15. Die VerauBerung von Zuchtstuten darf
nur auf einer von dem Landesverband der Land-,und
Forstwirtschaft genehmigten Absatzveranstaltung vor-
genommen werden. Fiir jede Zuchtstute und far jede$
Zuchtstutfohlen ist eine Pferdeschatzkarte auszustellen,
Die Pferdeschatzkarte gehbrt zum Pferd und ist bei
jeder VerauBenmg dem Erwerber auszuhandigen. _Sie
verliert 3 Monaté nach dem Ausstellungstag ihre.

Gultigkeit.

§ 14. Eine entgeltliche VerauBerung von Zuchtstuten
darf nur an Mitglieder von Ziichtervereinigungen glei-
cher Zuchtrichtung zu Zuehtzwecken erfolgen.

§ 16. Eine VerauBerung von Fohlen darf erst nach
Vollendung des 3. Lebensmonates erfolgen.

§ 17. Zuchtfohlen im Sinne dieser Kundmachung sind
alle Stutfohlen unter einem Jahr, deren Miitter in ein
Stammbuch, Vereinsbuch oder Vorkorbuch einer an-
erkannten Zuchtrichtung eingetragen sind. Fiir die Be-
rechnung des Alters der Zuchtfohlen gilt der 1. Januar
ihres Geburtsjahres. Fiir die Altersbestimmung von
Stutfohlen, die in den Monaten November und Dezember
geboren sind, ist der 1. Januar des auf ihre Geburt fol-
genden Jahres maBgebend.

§ 45. tibertretungen der Preisbestimmungen dieser
Kundmachung werden gemaB dem vierten Teil der
Regierungsverordnung uber die Errichtung der Oher-
sten Preisbehorde und gemaB den diese Verordnung
abandernden und erganzenden Vorschr-iften bestraft.
tibertretungen der anderen Bestimmungen dieser Kund-
machung werden von den Bezirksbehorden mit einer
Geldsfrafe bis zu 1,000.000 K und Arrest bis zu einem
Jahre oder mit einer dieser Strafen bestraft. Ais Uber-
tretung der Bestimmungen dieser Kundmachung gilt
auch jede Handlung, durch die die Bestimmungen der-
selben unmittelbar oder mittelbar umgangen werden.

133/1943

Dalezita usti>novem

z vyhlaSky ministra zemédélstvi a lesnictvi a pfedsedy
nejvyssiho Ufadu cenového ze dne 10. kvétna 1943,
¢. 133 Sh., o zcizovani koni.

§ 1. Koné, pro néz neni urCena nejvyssi cena, sméji
byti Gplatné zcizeni, byla-li za né urcena v poslednich
tfech mésicich nejvysSi hodnota podle této vyhlasky.
Vymeéna koni se povaZzuje za zcizeni.

§ 11. Plemennymi klisnami podle této vyhlaSky jsou
a) klisny zapsané do kmenové (zemské) knihy a spol-
kové (druistevnl'? knihy uznanych chovnych smeru,
bg jedno- az Ctyflety klisni dorost klisen uvedenych pod
a) a klisen zapsanych do pomocné plemenné knihy,
pokud se nachazeji v drzeni €lenl uznanych sdruzeni
chovateld.

§ 12 a 19. Prodejné plemenne Klisny (klisny zapsané
do kmenové a druzstevni_knihy) a plememiy klisni do-
rost jest hlasiti u pfislusného Svazu chovatell hospo-
darskych zvifat.

88§ 13 a 15. Plemenné klisny sméji byti zcizeny pouze
na zvlastnim trhu povoleném Zemskym svazem zemé-
délstvi a lesnictvi. Pro kazdou plemeimou Klisnu a pro
kazdou plemennou klisnicku musi byti vyhotoven listek
0 ocenéni kong. Listek o ocenéni koné patfi ke koni
a musi byti pfedan nabyvateli. Své platnosti pozbyva
3 mésice po dni vystaveni.

§ 14, Plemenné Klisny sméji byti dplatné zcizovany
pouze ¢lendm sdruzeni chovatelt téhoz chovného sméru
k Ggeldm chovu.

§ 16. Hribata se sméji zcizovat teprve po dokonceni
3 mésicl jejich véku.

§ 17. Plemenné hfibata podle této vyhlasky jsou
vSechny klisnicky pod jeden rok, jejichz matky jsou
zapsany v kmenove, sEloIkove knize” nebo v pomocné
plemenné knize nékterého z uznanych chovnych smérd.
Stari plemennych hibat pocita se od 1. ledna roku jejich
narozeni. Pro ‘ur€eni stari klisni¢ek narozenych v meési-
cich listopadu a prosinci jest smérodatnym 1. leden roku
nésledujiciho po jejich narozeni.

§ 45. Prestupky cenovych ustanoveni_teto vyhlasky
se trestaji podle Casti Ctvrté vladniho nafizeni o zfizeni
nejvyssiho Ufadu cenového a rg)odle predpisli toto na-
fizeni ménicich a dopliiujicich, Prestupky jinych ustano-
veni této vyhlasky se trestaji okresnimi Urady pokutou
do 1,000.000 K a vézenim do jednoho roku nebo jednuu
z téchto trestu. Za J)Festupek ustanoveni této vyhlasky
plati také kazdé jednani, kterym jeji ustanoveni pfimo

nebo nepfimo maji byti obchazena.
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Anlage 11 zur KunAmachung Slg. Nr. 133/19i13.
Priloha Il k vyhlaSce ¢ 133/19AS Sh.

Meldimg

uber dert Pferdeverkauf laut Kundmachuiig S?g. Nr. 133/1943.

Hlaseni
0 prodeji koné podle vyhlasky ¢. 133/1943 Sbh.

Verkaufer:

Prodavajici: (Name, Zunamo, Anschrift — jméno, pfijmeni, adresa)
KAUTEE: o e s

Kupujici: (Name, Zuname, Anschrift — jméno, prijmeni, adresa)

Beschreibung des Tieres:

Popis zvirtete: (Farbe, Abzeichen, Brande u. a. — barva, znameni, ozehy a pod.)
SCWAQ: it Kaliber: ..o
[Warmblut. Kaltbint. Mischbiut*)] Mohutnost koné:.....(Mwerrmittz7iei<*trkieln)
Iteplokrevny, dbtedBokrevny, k¥izenec*)] (téZky, stfedni, lehky, maly)
Giiteklasse:

Jakostni tfida:

Geschlecht: ... Alter: .. Hohe:
Pohlavi: Stari: Vyska:

Garantierte (ausbedungene) Eigenschaften:
Zarucené (vyminéné) vlastnosti:

Vorhandene Fehler:
Pfiznané vady:

Gesundheitszustand: Gebrauchszustand :
Zdravotni stav: Zplsobilost:
Verkauft an ..o, @M. ais (zum Zweck)
Prodan v dne jako (k ucelu)
....................... IN VVOITEN.....ccoiciicieceee e Kronen.
za slovy korun.

Jiné platby spojené s prodejem:

Viehpai?) Nr. ausgestelit von der Gemeinde: .
Gobytéi pas If, vydan ©bdi
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Das Tier wurde zum letzterimale gekauft am.........ccccocoeeiniiccicincnns D V0Tt

Zvire bylo posledné koupeno dne od  (Anschrift — adresa)
fiir ,, N WOTTEN s Kronén.
za K slovy korun.

Pferdeschatzkarte Nr. ........cc........ ausgestellt vom

Listek k ocenéni koné ¢. vydan od

................................... erster ANKAUTSPIEIS I ...
prvni nakupni cena:

Anmerkungen: Dringlichkeitsbescheinigung u. dgl.:.....cccocooiiiiiiiicicicn,
Poznamky: osvédCeni o nutné potiebé a pod.:

(Unterschrift des Kaufers) (Unterschrift des Verkaufers)
(Podpis kupujiciho) (Podpis prodavajiciho)

*) Nichtzutreffendes durchstreichen, — Co se nehodi Skrtnéte.

(Hier abtrennen! — Zde oddglit!)

Die Gemeinde in ... bestatigt, dali
Obec v potvrzuje, Ze
NM s die Meldung liber den Pferdeverkauf
podal dne hlaseni o prodeji koné
(mit......... Beilagen) erstattet hat.
(s prilohami).
, den
\Y4 dne

Stempel der Gemeinde: L ettt
Kazitko obce: (Unterschrift des Meldungsempféangers)
(Podpis prijemce hlaseni)

Venvaltung: Prag m, Kleinseitner Ring 12. — Administrace: Praha Jil., Malostranské ndm. 12. < Postsparkassent ~
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